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$ 1. 


De ordine ac forma huius notae. 


Theodorus Gaza lib. I, p. 6: 7t9oc0to0(ot 0? GEETA, Bapsta, reg.amtusyr , Óacsta, 
V, àdnógc:goqocg. ge, ÓraovoÀr. Notam, quam Graeci Ügey, subunionem 
Latini vocant, accentuum numero habitam esse, etiam Diomedes, Donatus, Ma- 
ximus Victorinus docent, Formam huius signi describunt: Diomedes p. 429: His 
(accentibus) adiiciunt hyphen, cuius forma est virgula sursum curvata, subiacens 
versui et inflexa ad superiorem partein; Priscianus p. 1287: Quid est hyphen? 
Virgula subiacens versui circumflexa, — Inter nostri temporis grammaticos de 
forma subunionis non prorsus convenit: alii linea brevi, quae est, pars inferior cir- 
culi', alii apice inverso, reliqui longa linea utuntur. 


92. 


De vi atque auctoritate subunionis. 


Donatus p. 1742: hac nota subterposita duo verba, quum ita res exigit, co- 
pulamus, ut: ante-tulit gressum, et: Turnus ut ante-volans tardum praecesserat age 
men. Maxim. Victorin. p. 1943: his adiiciunt hyphen, quum duo verba, quasi 
unum, pronuntiatione colligimus et utriusque verbi proximas literas inflexa subter 
virgula iungunt, quale est: Turnus ut ante-volans, 

Eundem in modum Priscianus p. 1287. Recte miramur, cur grammatici 
voces quidem „ante tulit* et „ante volans“ subunione iunctas voluerint, quum in 
utraque sententia vocabulum ante adverbii locum obtineat ob eamque rem seiun- 
ctim scribendum sit, Reliqui loci, in quibus scholiastae et commentariorum serie 
ptores subunione utuntur, fere hi sunt: Ter Andr, 1, 2, 4: Heri semper-leni- 


tas verebar quorsum evaderet. Ad quem locum Donatus: Et heri semper lenie 
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tas, An semper-lenitas? ut sit qc, Quintil, 12, 10: nam illa (litera f), quae sexta 
est nostrarum, paene non humana voce vel omnino nonevoce potius inter dis- 
crimina dentium efflanda est. Stat, Theb, 11, 567: ensem iam laetus fratris non- 
frater corde reliquit. Ad quem versum Gronovius: tum illud non-frater dixit, 
ut alibi: horrendum non-fratris opus, Cic, or. 23: habet enim ille tanquam-hi- 
atus concursu vocalium molle quiddam. Catull, 64. 81.: Ipse suum Theseus pro 
caris corpus Athenis, — Proiicere optavit potius, quam talia Cretam — funera Ce- 
cropiae ne-funera portarentur, Cic. Attic, 13, 50 (48): quaeris, quid cogitem 
de obviam-itione. Cf. ibid. 11, 16. Arnob. p. 149: immunes a deorum male 
tractatione nec sic estis. Virg. Aen. 1,198: O socii! neque enim ignari sumus ante- 
malorum, Catull. 4, 11: ubi ista post-phaselus ante fuit comata silva. Plaut. 
Amphitr, 2, 2, 138: tu intus-pateram proferto foras. id. Pers 3, 1» 57; non 
tu nunc-hominuzn mores vides. Apud Virgilium Aen, 1, 21 legitur: populum, 
late-regem; apud Cic, Tusc. 2, 22: at Marius rusticanus, sed plane-vir, quum 
secaretur, alligari se vetuit. Cic. Brut. 10: Homerus plane-orator, Quintil 
5, 9: mollis et parum - viri signa, Plin, ep. 8, 16: permitto servis quoque: 
quasi-testamenta facere, ibid: quasi-civitas. Cic, de nat, deor, 1, 24» 
quasi-corpus et quasi-sanguinem. 


His exemplis probatur, tales voces grammaticos subunione copulasse, quae, 
quamvis proxime a coinpositorum natura et indole absint, compositorum numero 
non sunt habendae, sed illorum quasi umbrae et simulacra, Plerumque coniun- 
cta videmus adverbium et substantivum , more Graeco, cuius generis sunt: semper- 
lenitas, nunc- hominum , ante- malorum, post- phaselus, quasi=civitas, tanquam- 
hiatus. In his adverbia adiectivorum vicibus funguntur, In aliis substantiva a 
verbis ducta significationem verborum propriam retinuerunt, qua re illa verborum 
coniunctio excusata quodam modo videtur Cf. obviam-itio, plane-orator. Apud 
Virgilium voces: late-regem idem valent, quod late-regnantem, Quae 
iun sequuntur substantiva: admodum iuvenis, admodum adolescens, admo- 
dum infans (Tac. ann. 4, 13) adiectivorum partes agunt horumque analogia vo- 
ces: admodum puer tuetur, Meris adiectivis utuntur: Florus 2, 6, 10 prae- 
textatus admodum filius, Cic. de Sen. 4, 10 admodum grandem natu, Quod apud 
Catullum: funera ne-funera, et apud Statium: horrendum non - fratris opus, lee 
gimus, hae re poetae Graecorum dicendi formulas sunt imitati, quales sunt: &- 
d dio, dyduove yduovc, móvuov dzoruov, &pya, Ğvegya, E, ôdH⁵ 
TUQ, U veugov, zudgdevoy drıdgdevov, "Igos”Adgog. Accuratius vetus 
poeta apud Cic. de orat, 3, 58 Graecorum: ydjor dyduosg verbis Latinis trans- 
tulit: Paris Helenam innuptis iunxit nuptiis, De Plauti versu: intus pate. 
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ram proferto foras — iam. Accidalius dubitavit, cui lubentissime assentior, Namque 
adverb. intus ut Bacch. 1, 1, 62 et Mil. gl. 4, 8, 28 aptius cum verbo iungie 
tur idemque significat, quod Graecum &»dossv. Reliqua, quae his addi solent, 
exempla: Ovid. Met. 7, 702: semper - florentis Hymetti, Propert. 1, 18, 14: ut 
tibi merito sim semper -furor. Virg. ecl. 1, 7: namque erit mihi ille semper. 
deus — nihil prorsus habere, quod a ratione atque ingenio linguae Latinae abhor- 
reat, quis non videt. Itaque hyphen, quod grammatici vocant, arctiore vinculo 
tales voces copulari iubet, quae communi lopuendi usu minus apte coniunguntur, 

Vocabula enim, quaecunque sunt recte composita, subunione non indigent, 
quae composita non sunt, sed duae, ut grammatici dicunt, partes orationis, illam. 
notam repudiant, Qui hyphen figuris adnumerant, illam dicendi rationem intelligi 
volunt, quam Latini a Graecis mutuati sunt, cuius generis est: nunc - hominum 
zöv vöv vow 7v», Gronovius hyphen de figuris prorsus eximi iubet, doctissi- 
morum illius temporis rationem secutus, qui minus usitata per ellipsin explanare 
et comprobare solebant. lllud genus dicendi, de quo dixi, quamvis sit rarum, 
vocis tamen fg» auctoritas atque ambitus nuperrime tantum incrementi cepit, ut 
omnem iustae rationis modum excederet, Etenim nostri temporis grammatici no- 
mine gen etiam eas voces comprehendunt, quae, quod sermonis consuetudine 
saepe coniungebantur, scribentium negligentia vel scripturae compendio continuae 
tis literis scriptae inveniuntur, Huius generis multae dicendi sunt formulae, quas 
utrum coniunctis literis scribant an seiunctim, librorum editores saepe incerti sunt, 
Tria autem argumenta nobis praesidio sunt, quae ubi deprehenderimus, omnem 
dubitationem sublatam iudicemus- 


$3. 
Quae voces sub uno accentu scribendae sint. 

a) Si ultima praecedentis vocabuli litera vel ultima et paenultima resectis 
reliqua conglutinantur, utraque vox in unam orationis partem abiit et sub uno 
accentu scribatur oportet, quum prior vox mutilata sola per se stare non possit; 
Huius modi sunt: hodie pro hoc die, quasi pro quam si, nudius pro 
nunc dius, In voce nudius duae consonantes elisae sunt, uti in trado pro 
trans do, et in pomerium, quam vocem a praepositione post, quam a pone 
vel pro compositam malimus, et in promeridianus, Saepissime hoc fieri 
videmus, ubi praecedentem vocem consonans „m“ claudit, sequentem vocalis in- 
tro ducit, ut in vocib. compos.: circueo, circuitus et in domuitio, quae 


vox est Accii, Forcellini etiam formam: domutio inveniri docet, In verbis ver 
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neo et animadvertlo cum consona simul vocalis „u“ resecta est, Idem fa. 
ctum est in cavaedium = cavum aedium, quod legimus ap. Plin. hist. 19, 1 
(Cf. Fatigo = fatim ago) Vocabulum identidem, quod e vocibus idein 
etidem copulatis profectum esse grammatici docent, non analogiae verborum: 
veneo et animadverto, quae idetidem postulat, respondet, sed ad similitudinem 
formularum: certum’st, quidnam'st, rem'st, quidem'st, quas optimi comoediarum 
libri manu scripti habent, conformatum est, 

Conjunctionis tametsi pars prior prorsus integra est, quum testibus Fe- 
sto s. v, et Donato ad Ter, Ad. 2, 4, 14 prisci Latini forma tam pro tamen 
usi sint. Cur tamen haec vox vg £f» scribenda sit, infra probabimus, Reliqua, 
de quibus mentionem feci, omnia esse copulanda, apertum est, Quamquam co- 
moediarum scriptores formula: quam ob rem saepiuscule usi sunt bisyllaba, et 
formula: quem ad modum trisyllaba, nusquam tamen voses: quobrem et 
quadmodum leguntur scriptae. Juris consultorum sunt formulae dicendi: prae- 
statu iri, debitu iri, redditu iri, quae nullo modo in compositis numerari possunt. 
Hac de re praecipit Forcellini: „qui praestitu iri coniuncte scribunt, manu scrie 
ptorum morem nescire videntur, omnia fere verba iungentium, Quidam putant, 
illud ipsum praestitu iri ortuin esse ignorantia legentium manu scripta, in quibus 
quum praestitu iri superducta syllabae tu lineola appareret, bac illi aut dissimu. 
lata aut non perspecta, praestitu iri fecerint, quum praestitum debuissent. Ex 
integris duabus vocibus: trinum nundinum, quae apud Liv. 3, 35 leguntur: 
comitia in trinum nundinum indicta sunt et apud Quintil, 2, 4 rogatio non 
trino forte nundino promulgata — forma trinundinum prorepsit. Aliter 
Prisc. p. 733. Notissima est res, antiquissimos Romanorum poetas iis vocibus, 
quarum postremae duae literae erant us et is, postremam literam detraxisse. Hic 
mos usque ad Ciceronis tempora obtinuit, Idem raro factum est syllabis produ- 
ctis: tecti! fractis Cic. or. 45, 153, miri’ nodis Plaut, Trin. 4, 2, 86. Qua 
in re illud non praetereundum est, has syllabas tali modo imminutas corripi. id 
quod in formulis: viden, iuben, abin fieri videmus. Cicero l, l, etiam multi’ 
modis pro multis modis antiquos dixisse affert, Hac forma etiam tum, quuin 
iam subrusticum videretur, vocabulis in „s“ desinentibus hanc literam detrahere, 
interdum usi sunt scriptores; Nep. Them. 10. Lucr. 1, 893. Apud Ciceronem 
multi modis legebatur: de fin. 2, 26, sed Goerentius ad optimorum librorum 
idem multis modis edidit, neque apud Nepotem lectio prorsus certa est, For- 
cellini, qui „multimodis“ adverbiis adnumerat, errare videtur: ultima'enim syllaba 
producitur: Lucr. 1,895: verumsemina multi modisimmixta latere, Duae igi- 
tur sunt voces, quae cur apud Lucretium et comoediarum scriptores copulentur, 
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non liquet. Cornelii Nep. editores easdem voces copulasse, non omnino improba- 
mus, quum extremas syllabas mutilandi mos a solutae certe orationis scriptoribus 
tum jam prorsus alienus esset. Falsae huius vocabuli analógiae debere videmur 
vocem Lucretii: omnimodis, cuius ultima longa est. cf, Lucr. 3, 407 si non 
omnimodis ut magna parte animai, Hanc vocem hyphen scribamus oportet, Prae- 
terea consonam „s elisam videmus in his compositis: tredecim, treviri pro 
tres decim, tres viri; iudico pro ius dico (quantitate vocalis „i“ mutata; ut in 
subst. condicio a verbo condicendi), refert pro resfert. Sed de huius verbi ety- 
mologia grammatici non consentiunt, His adde adv. numerale bis, quod si cum 
nomine componitur, consonantem in fine positam amittit: bisonus, bisulcus, bi- 
iugis, biennium, Itaque voces: bis sextus; bis senus, quas semper legimus 
geminata consona scriptas in compositis habendae non sunt, Eodem modo seiun- 
gendae sunt voces: bis acutus, quibus utitur Augustinus, Proxime ad huius 
vocis rationem adiectivum indecl semis accedit, cuius aeque atque adverbii bis 
in compositis consonans „s“ abiicitur, Cf. Ascon in Pis. 4: frumentum, quod an- 
tea semis aeris ac trientibus dabatur, Varro L. L. 4, 36: sestertius quod see 
mis tertius, Semis aeris et semis tertius singulae sunt voces, Hic 
locus videtur esse disputandi de vocibus Jupiter et iuglans. De prioris vocis origi- 
natione Gellius, 5, 12: quod elisis aut immntatis quibusdam literis est Jupiter, 
id plenum atque integrum est Jovis pater. In hac verborum coniunctione voc. Jo- 
vis primus casus est, ut in illo numorum, quos Otho et Vespasianus procude- 
runt, titulo: Jovis custos, Plura exempla affert Forcellini s. v. Jovis. Praeterea 
ut genitivis pl. obsoletis: lapiderum, boverum, quos Charisius affert, no- 
minativi: lapidis, bovis subiiciendi sunt, ita forma Joverum, quam Varro L. 
L. 7, 38 commemorat, a casu recto Jovis profecta esse videtur. Huc accedit, quod 
nomen est dei Veiovis, qui idem Vedius vocatur, Quem ad modum igitur e voce 
bovibus forma bubus, e providens prudens, conformata est, sic e Jovi pa- 
ter, consona „s“ elisa, Jupater et Jupiter.. Eadem ratione a duabus vocibus: Joe 
vis glans - ózóc gdνœasg - coagulatis vocabulum: iuglans compositum est, Aliter de 
nominis Jupiter etymologia statuit Benecke, qui „de Cicerone etymologo“ disserta- 
tionem doctissimam scripsit, Etenim Varronem sequens, qui docet (L. L 5, 71), 
Jovi antiquius fuisse nomen Diespitri, voces dies sivedius pater in compo- 
situm transmigrasse arbitratur: Diupiter, unde voc. Jupiter ortum sit. Hanc ori- 
ginationem non est, cur repudiemus, cognatione syllabarum: diu, zu, ju bene 
perspecta. Eiusdem enim vocis sunt formae: diaeta et zeta, diabolus et zabolus, 
ot et Ca -, xupdia et Aeolicum xagbd , laußýzy et Laußven; dopxds, Cogxds, 


togx0c ; Graecum Cvyó» Latine iuguan vocatur, Priscianus p. 558: nunquam nec „s“ 
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nec alia consonans geminari potest alia antecedente consonante, Unde colligi potest, vo - 
ces Forsit etforsitan simplici „s“ scriptas in compositis esse numerandas, Omnes 
hae voces, quae singulae atque integrae per se fuerunt, extremis prioris vocabuli consonis 
detractis in composita abierunt. Eadem fere est ratio eorum vocabulorum, quo- 
rum posteriori eae consonantes demuntur, a quibus intro ducitur: ni-si = ni, 
si- vis — sis, ei - vultis = sultis, retro - vorsum == retrorsum, alio- vorsum — a- 
liorsum, et quae sunt id genus reliqua. Neque tamen literae consonae solum sive 
prioris sive posterioris vocabuli eiiciuntur, ut duae voces in unum coalescant, sed 
etiam vocales. Exempla sunt: antea, postea, praeterea, propterea, e singulis vo- 
cibus conglutinatis orta. Ex adiectivis: magno, maximo, tanto, quanto et substan- 
tivo opere coniunctis abverbia conflantur: magnopere, tantopere, cet. His adii- 
cimus: istic sive isthica vocibus iste- hic compositum, paeninsula, po- 
tes a paene insula, pote-es; longinquus, propinquus a longe 
hinc, prope hinc ,adiecta terminatione — uus, ut in adiectivis: vacuus, con- 
tinuus, relicuus, Voces mage velle in unam orationis partem abeunt: mavelle, 
malle et ire licet, scire licet, videre licet in ilicet, scilicet, videlicet, Cf. 
Serv. ad Aen. 2, 425; 6, 216 et Donat. ad Ter. Ad. 3, 4, 4. Sed de his iure 
dubitatur, 


b. Tripartita igitur supra divisione facta iam ad secundam partem accedie 
mus, Duae singulae voces in unam orationis partem coalescunt, nativa alterius 
vocis forma mutata, Primo loco dignum est vocabulum a casu recto et obliquo 
compositum: Diespiter (Gell. 12, 5: Diespiter est diei et lucis pater). Vocabulorum 
sic compositorum nullum praeterea extat exemplum, Etenim in vocibus: aquae 
ductus, terrae motus, ludi magister, cet. non synthesin, sed parathesin deprehen- 
dimus, Unde factum est, ut Benecke, cuius supra mentionem feci, vocem dies 
in Diespiter pro nominativo haberet, ut in consimilibus compositis: Dispiter, 
Marspiter sive potius Maspiter. Haec omnia esse composita iam inde conficitur, 
quod simplex vox piter nusquam legitur, neque in ullo horum prius vocabulum 
flectitur: Diespitris, Maspitris et antiquius: Diespiteris, Maspiteris, ut gccipitris 
et accipiteris. Ceterum notissima est res, Gellii et Macrobii sententiae, qui 
dies genitivum esse docent, quintge declinationis naturam non repugnare, His 
continuo addimus propter compositionis similitudinem voces semper coniuncte 
scriptas: Lucipor, Marcipor, Publipor, Quintipor. Etsi haec servorum nomina 
casu obliquo et recto appositis, non compositis, nata sunt, iis tamen calculum 
nolo adiicere, qui illa scribendo seiungere malint. Namque vocula: por sola nus. 
quam legitur scripta, praeterquam in una inscriptione, quam Forcellini affert. Haec 
vox por, cuius est feminiuum pora, Graeco etymo debetur: rats sive gi, 
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quae forma ad Laconicae dialecti consuetudinem formata est, Propius ad praece- 
ptum supra datum accedunt voces: pro fecto e voc, pro facto, illico e v. 
in-loco, denuo e v. de novo, adhuc e v. ad hoc conflatae, 


c. Tertium argumentum, quod de scripturae genere haesitantibus saepius- 
cule succurrit, declinationis ratio est. Si duarum vocum, quales librorum editores 
copulatis literis scribere solent, utraque flectitur, parathesis est, si posterior sola, 
synthesis, Talia exempla sunt: olus atrum, ros marinus, ius iurandum, alter 
uter, quae singulae sunt voces, Itaque et casus obliqui: oleris atri, roris 
marini, iurisiurandi, alterius utrius seiunctim scribendi sunt, Sed 
ubi altera tantum modo pars declinatur, ut apud Plin. H. N. 12, 15, 34: olus- 
atri, apud Scribon. Larg. 268: rosmarini, apud Ammian. Marcell. 21 iu se 
iurandi, vocabulum compositum habemus, De vocum alter uter declina- 
tione Cf. Freund Lexic. s. v. et Seyfert p. 1415, qui Ennio suffragans — Apule- 
ius de Deo Sacr: iusiurandum Jovis iurandum dicitur, ut ait Ennius — eos locos 
summo studio tuetur, qui priorem vocem immutatam praebent, Atque veri si- 
mile est, Ammianum et qui cum eo faciunt, falsa originationis specie inductos 
communem loquendi consuetudinem detrectass?- — Voces: duodecim, duo- 
deviginti, duodeni cet compositis adnumerandae sunt, quum prior pars 
declinationi non subiiciatur (Caes, B. G. 7, 36: fossa duodenum pedum), Adie- 
ctiva e numeralibus orta: quarta - decimanus, tertia - quinta - deci- 
manus composita sunt, quum in derivatis prior pars nihil incrementi ceperit, 
neque ullam passus sit mutationem. Cf. Tac, hist. 3, 27 milites tertiadecimani. 
Liceat mihi in hunc ordinem referre singularis numeri vocabula: decemvir, 
guindecimvir, centumvir, Cet., quorum pars posterior numeri ratione 
repudiata a parte priore revelli non potest, Horum confinis est vox: septeme 
trio. Omnes enim per anadromen e plurali numero ortae sunt, Quem ad mo- 
dum in compositis modo allatis posterioris partis numerus, sic in sequentibus ca- 
sus exlex est, ut ita dicam, et structurae vinculo solutus: proconsul, pro- 
praetor. proquaestor, His vocibus e praepositione et casu recto coagulatis 
raro Cicero; saepiuscule Livius et reliqui utuntur. Integras, quae praepositionis 
auctoritatem sequuntur, voces: pro consule, pro praetore, cet. seiunctim 
scribendas esse, perspicuum est, Cic, pro leg. Man. 21: Philippus dixisse dici- 
tur: non seillum sua sententia pro consule, sed pro consulibus mittere,*) 
Malae latinitatis sunt vocabula: ex duce, ex gladiatore, ex legato, ex 
— —e—ö— ũ—— — — 


*) C£, Tac. ann, 15, 22: agendas apud senatum propraetoribus prove consulibus. 
grates. 


| vicario, quae saepissime in posterioris aetatis inscriptionibus leguntur disiunctae. 
De vocibus: exdux, exgladiator cet,, terminatione abiecta, compositis dus 
bitatur. Contraria ratione vocabula, munus et dignitatem significantia, quae a prae» 
positione: sub intro ducuntur: subpraefectus, subprocurator, subcu- 
stos, subvillicus legitimam formam: subpraefecto cet, nusquam servant, 


Tria supra commemoravimus esse argumenta, e quibus colligi posset, duas 
voces in unam partem orationis transmigrasse: elisionem et contractionem vocalium, 
vocalium mutationem, declinandi rationem communi loquendi usui non conve- 
nientem, Quartum his adiicere in animum induximus, quamquam veremur, ut 
sit certissimum: assimilationem, quam nostri temporis grammatici vocant, Etenim 
multis veterum grammaticorum locis legimus, multas voces aliter scriptas, aliter 
esse pronuntiatas. Quintil. 9, 4, 40: m litera, quoties ultima est, et vocalem 
verbi sequentis ita contingit, ut in eam transire possit, etiamsi scribitur, tamen 
parum exprimitur, ut: multum ille et quartum erat. Diomed. p. 483. 
Mytacismi sunt, quum in fine partis orationis invenitur m litera et sequens a vo- 
cali incipit, quae non sit loco consonantis posita: haec enim scribitur, non pro- 
nunciatur. Vel. Longus p. 2238 priorem solam literae M partem illis locis scribi 
vult, ut appareat, consonantem m exprimendam non esse. Cornut. apud Cassiod. 
p. 2285: tamtus et quamtus in medio m habere debent, nec quosdam mo- 
veat, si m non sonat: iam enim supra docui, non sonare debere, tametsi in 
scriptura m posita sit, Praeterea e capite 45, $ 154 Cic. or. intelligitur, voces: 
cum nobis sic pronuntiatas esse, ut si scriptum esset: cun nobis, Qui 
etiam nunc scribebant, tamen etian nunc exprimebant, Apud Gruterum 
legitur p. 325, nr. 7: con quem. Ibid. 751, nr. 8: quicon vixit. Unde 
nobis persuasum est, fuisse etiam; qui literis sonum et vocem expressius imitane 
tibus pronuntiandi rationem. significare conarentur, In hanc viam nonnulli in- 
gressi etiam. imperpetuum scribebant literis conglutinatis et imprimis et 
impraesentiarum, contra pessundo et venundo, 

Nonne vehementissime a recta ratione ii aberrant, qui voces? in primis, 
in perpetuum, pessum do, venum do coniuncte scribi iubent, quod 
easdem per assimilationem interdum a quibusdam copulatas videant? Jam habes, 
cur dixerím, non certissimum esse argumentum assimilationem. 


De verbis a praepositione et verbo compositis et de iis vocabulis, quae per 
literam connexivam coaluerant, inter omnes constat. Jam eae, ut ita dicam, 
dicendi formulae enumerandae sunt, quae in librorum editionibns literis copulatis 
inveniri solent scriptae. 
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Primo loco tractentur substantiva cum adiectivis 
coniuncta. 


a) res publica. Cicero de repl cap. 31 de harum vocum origine et 
significatione expresse nos docet: „et talis quaeque res publ., qualis eius aut natura 
aut voluntas, qui illam regit, Si ius suum populi tenent, negant, quidquam effe 
praestantius, liberius, beatius. Hanc unam rite rem publ., id est rein populi 
appellari putant.“ Sed non solum ea civitatis conditio his vocibus denotatur, quae 
summam imperii ac maiestatem penes populum esse iubet, sed etiam quaecunque 
est res, quam civis sive togatus sive paludatus ita gessit, ut commedi aliqua aut 
detrimenti, gloriae aut infamiae ratio ei intercederet cum civitate, Extemplo de 
officiis ac muneribus cogitaveris, quae dictatores, consules, : praetores, aediles belli 
domique exsequuntur. Tac. Agric. 19: Agricola nihil per servos ac libertos agere 
publicae rei. Liv. 27, 6: hi censores neque senatum legerunt, neque quid. 
quam publicae rei egerunt. In primis bella, quae maximam semper apud 
Romanos habebant vim ac momentum ad servandam aut commutandamı. civitatis 
conditionem, rei publicae nomine significantur, Plaut Amph 41, 1, 40 et 1, 3, 
26: ex me ut scires, re m. ut gessissem publicam., Scias, Amphitruonem bels 
lura intulisse Telebois. proelioqne facto superiorem evasisse, . Liv. 2, 64: et in Vol» 
scis res publica egregie gesta i. e. bellum in Volscis fortiter profligatum. Liv. 
8, 31. 4, 24 rem publicam foris gerendam: ibid 28, 9. 7, 39. 5, 2. Caes. 
B. C. 1, 7. Cic. pro leg. Man. 21. Onınis res, quae non ad civitatem, sed ad 
singuli hominis vivendi et agendi rationem pertinet, privata vocatur et opponitur 
rei publicae, Plaut. Trin, 1, 1, 16: remoram faciunt rei privatae et publicae, 
Apud Cic, offic. 4, 2 legitur: nulía enim vitae pars, neque publicis, neque priva- 
tis, neque forensibus, neque domesticis in rebus. Has dicendi formulas -pari o- 
mnes ratione ortas, coniuncta$, pariter omnes analogia tuetur, eadem omnibus signi- 
ficationis origo, His adde fortnulas: res militaris, res bellica, res navalis, res ma- 
ritima et quae sunt id genus reliquae. Quodsi omnes, quas enumeravi , seiunctim 
scribendae sunt, etiam formulam: res publica seiungi scribendo necesse est. 
Atqui ita illas semper esse scribendas, quis neget? Multi autem viri docti in ‚ea 
re labi videntur, quod duplicem vocum: res publ. significationem distinguunt. . Illi 
quidem seiunctim scribunt: res publ, si vel res quaelibet a duce gesta; ut: 
proelium, obsidio urbis, bellum, vel omnino singula quaevis artis civilis pars; sin 
tota civitas significatur, quam rem unam. et absolutam per se ratione comprehen- 
dunt, easdem voces seiungere solent, quasi monituri legentem, ne res diyersas 
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confundat, Quis est, qui non videat, hanc rationem et falsam esse et omnino 
abominandam, Praeterea voces; res publ. non modo coniunctione adiunctiva, quam 
primae plerumque propositionis voci affixam videmus, et iis coniunctionibus, quae 
secundum locum tenere solent (enim, vero, tamen), saepe disiunguntur, sed sin- 
gulis etiam aliis vocabulis adeoque maiore propositionis parte. Hanc rem multis 
exemplis probatam habemus, Atque omnibus his locis: res publ. accurate civie 
tatem legibus et magistratibus circumscriptam significat, Liv. 3, 54: quod bo- 
num, faustum felixque sit vobis reique publ, Just. 5, 8: Spartani pacem pol- 
liciti sunt, si naves reliquas traderent resque publ, uiginta rectores acciperet, 
Cf. Sall. Cat. 9. Cic. off. 2, 93. id. fam. 5, 1, 9. Liv. 5, 52. 22, 9. 22, 11. — 
Res tamen publ. Cic. fam, 12, 2, 19, — rem vero publ. Cic. Tusc. 1, 
1, 2. offic, 2, 8. Eodem statu versantur aliae voculae, quae arctius quodam modo 
cum ea voce cohaerent, ad quam praecipue referendae sunt, ut vel vis notionis 
augeatur vel accuratius definiatur, Cic off. 1, 45: ne res quidem publ, Cic 
fam. 1, 9, 20: res ipsa publ. Cic. fam, f, 8, 8: rei totius publ. Liv. 22, 11 
de bello reque de publica. lustin. 6 8 rei quoque publ. Liv. 22, 53 
desperatam rem esse publ. Plaut, Pers. 1, 2, 23. rem curo publ. id, Amph. 
1, 3, 26. Merc. 5, 4, 26. Hnc accedit, quod interdum formulae ratio ita mu- 
tata est, ut adiectivum priorem teneat locum Plaut. Pers. 1, 2, 13: nam publ. 
rei causa quicunque id facit. Liv. 97, 6. Gell. 11, 9. Nep. Alcib. 3, 3. Postre- 
mo quis pluralem illarum vocum numerum unquam passus est conglutinatis lite- 
ris scriptum, Cic, de republ. 28: tria genera rerum publicarum. ib. 30: 
modi tres rerum publicarum. ib. 5; 6. de legg. 2, 10, 23. de div. 2, 9: 
His argumentis sententiam meam satis mihi firmasse videor. Ne forte mihi quis 
culpae dederit, mufta une de re perspicua profudisse verba, liceat profiteri, ab ini- 
tio maxime quaestionis me ostendere voluisse, quo inodo hae res sint tractandae, 
undeque argumenta ad iustam rationem inguirendam sint colligenda. 


b) iusiurandum. Quo modo hanc locutiorem ortam putaverint Nae- 
vius et Ennius, supra commemoravi, Qui illis quidem assentiatur, hodie certe 
nullus est, Has voces substantivum et adiectivum esse apposita ob eamque rem 
seiunctim scribendas manifestum est, praesertim quum et utraque vox. flectatur 
(iura iuranda Pacuv. apud Fest. in manticul.), et ordo vocabulorum immutari et 
aliis vocibus interpositis tolli possit, Cic. pro Coel. 22: socius vestrae religionis 
iurisque iurandi. Pro Rosc, Am. 3, 8: vos idoneos habuerunt, por quoe 
rum sententias iusque iurandum... Ov. Heroid. 91, 134: quid tibi nunc 
prodest iurandi formula iuris, Plaut. Pseud, 4, 2, 63: lanii, qui item, ut nos, 
iurando iure malo quaerunt xgm. Apud Hor. Sat, 2, 3, 179 easdein voces 
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versu disiunctas videmus: praeterea ne vos titillet gloria, iure — Iurando ob- 
stringam ambo. Juvenal, 13, 201: quod dubitaret — Depositum retinere et frau- 
dem iure tueri — lurando. Apud Ter. Andr. 4, 3, 13 et Plaut, Cist. 2, 1; 
96 altera vox: iurandum totius locutionis locum explet, Versus est Phaedii 
fab. 1. 8, 7: tandem persuasa est iure iurando gruis — quo confirmatur, voe 
calem e in voce iure esse brevem. Inde autem optimo iure colligi potest, illas 
voces esse appositas, quod in composito vocalis e ante semivoc. i producenda fuis. 
set. Cf. Prisc. p. 545. Schneider Elementarlehre p. 278. lam non miramur, 
cur Horatius et Iuvenalis illas voces disiunxerint, quuin coniunctae epici metri ra- 
tioni ubique repugnent, 

c) olus atrum, (Colum, XI, 3, 18 oleris atri) seiuncte scribendum est. 
Apud Plin, H. N. 19, 12, 62 genitivus: olusatri in unum vocabulum coaluit, 

d) ros marinus, (Gen, roris marini Colum 12, 36) duae partes orati- 
onis sunt, Cf, Hor. od. 3, 23, 15: parvos coronantem marino — hore deos, 
Apul de herb. 79: marinus ros, Colum, 9, 4, 6: marinus ros. Ov. 
Met. 12, 410: rore maris, Id. de art, am, 3, 690. Malae notae est genitivus 
rosmarini, de quo in exordio dixi, 


€) primus pilus. Pilus ordimem tríariorum significat, unde triarii 
etiam pilani appellantur, Itaque primus pilus primum triariorum sive mani- 
pulum sive centuriam) denotat, Liv. 34, 47. Victorius primi pili centurio. Qui 
triariorum primus pilus est, is hastatorum ot principum „primus hastatus, 
primus princeps est." Cic de div, 1. signifer primi hastati- Num illis 
vocibus seiunctiui scriptis etiam primo ordini prrefectus significari possit, parum 
constare videtur, Forcellini s. v.: „primus pilus est prima centuria, primi 
pilus vero eius centuriae ductor, * Praeterea tertia gffertur forma: primopie 
lus. Sed in Inscr. ap. Gruter, pag. 437. nr. 5: C. Meffio. C. F. Saxoni 
Primo, Pilo. Praet. Cohort. illae voces seiunctae sunt et apud Caes, B. G. 
2; 25: primo pilo P, Sextio Bacula, fortissimo viro, multis vul- 
neribus confecto == iuro seiunguntun. De forma: primipilus aliquanto 
difficilior quaestio est, quod omaes loci, in quibus primi pili legitur, dubita- 
tionem non eximunt (Cf. Liv. 8. 8: duo primi pili erant.) et ubi alius 
casus invenitur, lectio non prörsus certa est. Cf, Caes B. C. 3, 53. Val. Max. 
1, 6, 11, Posterioris aetatis scriptores vocabulum priinipilus composuisse non 
negamus, sed haud scio, an in voce composita haec significatio, quae est praefecti 
ordinis, iure in esse non possit. Cf. Lob. Phryn. parerg. III de synthesi et parath. 

f) decem viri, quindecim viri, centum viri, duo viri (in- 
scr, apud Grut. p. 15%), trés viri (Plaut, Amph. 1, 1, 3. id. Asin. 1, 2, 5. 
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Liv. 30, 44) singulae sunt voces. Cf. Hor. carm. saec. 70: Quindecim Diana 
preces virorum — Curet, Stat. Sylv. 1, 4, 25: centumque dedisti — Iu- 
dicium mentemque viris. Voces: duumviri et triumviri, quae per anadromen 
€ genitiVo, ét singularis numeri formae: decemvir, quindecimvir cet, quae e plu- 
rali numéro ortae' sunt, disiungi non possunt, Eadem est ratio vocum : 


g) septem triones. Cic. N. D. 2, 41: quas nostri septem soliti 
vocitare triones. (Gell 2, 21: triones rustico vocabulo boves appellati sunt. 
Varro L. L. VI. triones et boves appellantur. Fest. s. v.) Ov. Met. 2, 538: 
septem prohibete triones. Cf, Virg. Aen. 3, 516: geininosque triones, Ov. 
Met. 2, 171 gelidi caluere triones. Sed in versu 381 Virg. Georg. 3: septem 
subiecta trioni et Ov. Met. 1, 64: Scythiam septemque trionem — tme- 
sis inest. 


b) Alba longa, Coele Syria.seiunctae sunt voces. Liv. , 3: urbem 
condit, quae . . longa Alba appellata est. Virg, Aen. 1, 271 longam: multa 
vi muniet Alba m. 5, 597. 6 760, — Syria Coele Plin. H. N. 21, 18, 72. 
in Coelen Syriam processit Liv. 45, 11. 

i) voces: magno — maximo — quanto — tanto- opere seiun« 
gantur. C£ magnoque opere. Gic. ad. div, 13, 34 magno hic opere 
Gic, de invent. 2, 1. opere maximo. Ter. Phorm. 5, 1,3 3. maxi mo teora- 
vit opere. ib. Eun. 3, 3, 26. Mil. gl. 1, 1, 75 Pseud 3, 2, 107. quantos 
que opere Cic. fam. 13, 7. quanto. se opere Id. N. D, 2, 49. opene 
tanto Plaut. Bacch. 2, 2, 1. 

k) Antegrae voces: quo modo ubi , seiunctae sunt, genuinam versus cree 
tici prosodiam servant; quum in unum coalescunt, ultima correpta dactylus fit. 
Cf, Virg. Aen. 3, 459: et quo quemque nodo fugiasque ferasque laborem. ib. 
5, 599: quo puer ipse modo, secum quo Troia pubes, Vocem compositam le- 
gimus Martial, epigr. 10, 16, 8: quidquid habent onines, accipe, quomodo das. 
ibid, 3, 15, 2. Hor. Sat. 1, 9, 43: cum victore sequor. Maecenas quomodo 
tecum? Soluta oratio nullum argumentui suppeditat, quod in hac formula scri- 
benda sequi possunus. Interdum vocem interpositam videmus: Cic. de. re. pbl 
33; quo autem modo assequi poterat Lacedaeinon? id. de legg. 1, 20, 53: quo 
tandem istud modo? id. 2, 8, 20. 


) quotannis, quot diebus, quot mensibus, quot calendis, 
Apud. Plaut. Stich. 1, 2, 3 legitur: vos meministis quot calendis petere de- 
mensum cibum. Ad hunc locum conf. Ulpian. libr. 36, tit. 2, leg. 12: l'omponius 
scribit, nihil interesse, utrum in annos singulos vel quot annis, an in singul 
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menses vel quot mensibus, an in singulos dies vel quot diebus legatur, — Quot 
mensibus legitur Vitruv, 9, 4; quot diebus Quintil. 1, 8 (13). — Disertis 
verbis Pomponius docet, eandein omnino harum locutionum esse originem et ra- 
tionem, unde sequitur, qui voces? quot calendis vel quot mensibus disiunctis lite- 
ris scribat, eum etiam quot annis seiunctim scribere oportere, Atque Pierius ad 
Virg. ecl, 1, 43 „in antiquis omnibus exemplaribus, quotquot versare sibi contige- 
rit, quot annis distincte scribi“ confirmat et Forcellini (s. v. quot) addit: „haberi 
quot annis etiam in vet, monum, apud Gruter. p. 506, lin, 15.“ Apud Varron, 
et Agell. etiam forma: quotquot annis invenitur, De vocib: quotidie et 
postridie consulendi sunt Gellius 10, 24 et Macrob, Sat 1. 4, qui ,, Marci Tul- 
lii aetate et supra eam — die=crastini, quarti; quinti et die-crastine, quarte, 
quinte (secunda correpta) pro adverbio copulate dictum esse“ commemorant. 
Hartungus (de casibus), comparatis vocibus: humi, belli, domi, foci, illicet, per- 
egre vel peregri, quos casus locales, et voce: praefiscine vel praefiscini, quem 
casum modalem iudicat; in formis: die crastini vel crastine cet, casum tempora- 
lem inesse arbitratur. Atque in hac re Nonii. auctoritatem sequitur II, 650: proxi- 
mi i. e. proximo. Cato contra Furium: die proximi hoc dicit, Sed ea declina- 
tione a veteribus et crastini et pristini et praepristini dictum, — Itaque etiam 
formam; quotidie non e vocib. quot diebus ortam, sed ad analogiam form. die 
quarti, die quinti, postridie (in qua ordo verborum inversus et elisio vocalis facta 
est) rerocandam esse puto. Forma: postridie una pars orationis est, de form, 


quotidie nihil audeo statuere, quamvis ei adversari noluerim, qui „quoti die‘, 


scribat seiunctim, 

m) Vicae Potae. Liv. 2, 7: ubi nunc Vicaepotae est, domus in 
infimo clivo aedificata (edit. Gronov). Plutarchus in vita Public: örzov viv iegóv 
dozıy oui mrorıkızog Óvoualóusrvocg, quem locum ad Livii exemplum emendan- 
dum censet Lipsius, interrogans: quis templum audivit Vici publici? Apud Sene- 
cam apocoloc. legitur: proximus interrogatur Diespiter, Vicaepotae filius. Alius 
casus nusquam invenitur. Si Gronovii et Lipsii lectio certa et ille genitivus a 
nominativo Vica pota profectus est, veri est simile, has voces seiungendas esse. 
Cf, Cic. leg. 2, 11. 

n) parcus promus. Forcellini vocem: parcipromus compositam 
affert, sed nusquam nec casus obliquus, nec rectus, nisi nominativus pl, legitur 
(Plaut. Pseud, 5, 1, 22: non enim parci promi victu cetero, id, Truc, 1, 2, 81: 
isti, qui cum geniis suis belligerant parci promi), qui potius integris vocibus; 
parcus promus deberi videtur, praesertim quum in locis modo allatis ultima 
Parco promo opponitur „prodigus promus“ Poen. 3, 4, 6: 


vocis parci producta sit, 
2 * * 
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edepol fecisti prodigum promum tibi, Itaque „parci promi“, ut „pro- 
digi promi“ singulae sunt voces separandae. Plaut. Pseud. 2, 2, 14 legitur; 
condus promus sum, procurator peni, Voces, cond. prom. substantiva 
sunt dovvdezwg posita, ut voces: usus fructus, usum fructum, qnas, qui 
libros edunt, negligenter copulatis plerumque literis scribunt. Cf. Cic. fam. 7, 30: 
usu et fructu, id pro Caecina 7, 19: usus enim, in quit, et fructus fundi, 
Senec. ep. 73: sibi horum usus fructusque contingat, Ck. Cic. legg. 1, 8, 25. 
Apud Cic, pro Caecina 19, 54 variaesunt lectiones; lex usum auctori tatiem 
fundi iubet esse biennium, Al, lect: usum et auctoritatem. auctoris 
tatem fundi et usum. 


o) Adiectivum unus, a, um a pronominibus: quivis, quilibet, 
quisque, quibus interdum additur, separandum est. Liv. 9, 17 quilibet 
unus. ib. 6, 40: unus Quiritium quilibet. Cic. pro Caecina 22: quivis 
unus Lucr. 5, 988: unus enim tum quisque, Eodem modo pronomini 
quisque adiicitur vox quotus: Cic, Tusc.2, 4, 11: quotus enim quisque, 
id. off. 3, 17: id. pro Planc. 25. Hor. epist, ad Pis. 290. id. sat» 1» 9, 51. id. 
epist: 2, 2, 188. Lucr. 6, 1280. 


$ 5. 
Genitivus cum casu substantivi, ex quo pendet, saepissime in librorum 
editionibus iunctis literis coalescit. 


a) plebiscitum. Notissima res est, vocem plebes et e quintae decli- 
nationis lege flecti et tertiae, Etenim et genitivus plebei, cuius est forma cone 
tracta plebi, et plebis legitur, Cf. tribunus plebei Liv. 2, 33. Cic, Brut. 14. 
tribunus plebi Liv. 3, 65. 6, 11, Itaque his genitivorum formis si appositum 
est voc. scitum, integras voces habes: plebei scitum Liv. 10, 21. Cic- Dom, 
17. Sed quum altera forma: plebi scitum nusquam mec voce interposita dis- 
iuncta, nec mutato ordine scripta inveniatur, non liquet, utrum sit genitivus: 
plebi appositus, an vocabulum compositum: a gen. plebis, consonante s elisa, 
id quod et in voce: forsitan factum videmuset quod praeceptum est a Donato, 
p. 559: non potest duplicari consonans, alia $ubsequente consonante, quomodo 
nec antecedente, nisi sit muta ante liquidam. Ubicumque illa locutio ordine im- 
mutato deprehenditur, nusquam genitivus plebi reperitur, Liv. 4, 63: scita 
plebis, id, 13, 15: scitum plebis, 10, 99 scito plebis. 22, 26 scitique plebis. Senec, 
ep. 95: plebisque scitis. Quintil. 2, 14 plebisve scitis, Liv, 25, 7: ple- 
bisque scitu. Quamquam quid obstat, quo minus vel plebi scitum vel 
plebis scitum scribamus? Neutrum in libris editis invenitur. Quatuor soli 
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codices versu 176 Luciani Phars. 1, formam: plebis scitum offerunt: Hinc 
leges et plebis scita coactae et hanc lectionem C. Fr. Weber contra Pri- 
scianum p. 1000 tuetur. De vocibus populi scitum, quibus Nepos utitur, 
(Arist, 1, 5. Epam. 7, 4. Alcib. 5, 4. Phoc, 2, 2.), dubitari non potest, Cf. 
Cic. legg. 2. 4: legem nec scitum aliquot esse populor um. ibid, 1, 16: 
scitis multitudinis. 

b) senatus consultum. Lib. 31, 5: senatus inde consultum, 
Caes. B. G. 7, 1: de senatusque consulto: Liv. 23, 10. Gell. 5,6. — ex 
consulto senatus Flor. 3, 21. Cic. harusp. 8: tot senatus exstare con- 
sulta, Cic. Attice 1, 14: ordinis nostri consulta, Macrob. Saturn. 1, 16: ut 
scita atque consulta frequentiore populo referrentur. 

c) agri cultor, agri cultura, agri cultus. Singulae sunt 
voces, ut amicitiae cultor Liv. 25, 28. aequi cultor Ov. Met. 5, 100. 
Cf. Liv. 27, 12: cultoribus agri, Varro R. R. 2, 1: culturam agri, 
ibid. 9, 4: agri enim cultura. Cic. Lael, 7. 23: neagri quidem cultus. 
Hor. ars p. 117 cultor virentis agelli. Liv. 28, 19: cultu agrorum, Liv, 
29, 31: insulis cultoribus egentibus. Liv, 10, 10. Virg. Georg. 2, 420. 

d) legislator, legum lator, legis latio, iuris dictio. Liw 
5, 29: latoribus legum, Liv. 6, 36: latores legum. ib. 6, 38; legum 
quoque l'atores. Cic. pro Mur. 2: legis ambitus latorem, id. IV Catil. 5: 
latorem legis Semproniae, id. N. D. 3, 38: latorem istius modi legis. 
Legis latio Cic, Attic, 3, 96, ut suffragii latio Liv. 38, 36. iuris 
dictio, ut causae dictio Liv. 7,4. Cf. Liv. 41, 9: iurisque dictio. 

e) terrae motus, aquae ductus, Liv. 35, 21: motu ters 
rae, Tac. ann, 15, 22: motu terrae. Plin. 2, 84: maximus terrae memoe 
ria mortalium exstitit motus. Cic, de div. 1, 18: cum terrae saepe fremitus, 
saepe mugitus, saepe motus praedixerint, — Plin 16, 42, 81: aquarum 
ductus Cic. of. 2, 4: ductus aquarum. id. legg 2. 2: ductus vero 
aquarum 

f Iudi magister. Cic. de div. 14, 47: magister ludi, Martial 
epigr. 10, 62, 1: ludi magister parce simplici turbae. ib. 12, 57, 5: negant vi- 
tam — Ludi magistri mane; nocte pistores, Utroque loco ultima vocis ludi 
producitur, unde conficitur, voces ludi magister non esse compositas: 


g) Ut de reliquis huius modi vocibus paucis absolvam: manus prae- 
tium (Liv. 34, 7), iuris prudentia (Ulpian in pandect), agri men 
sor (Cf. lexic) singulae sunt voces. Apud Liv. 8, 19 voces: Vacci prata 
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a Gronovio coniunctis literis scriptae sunt, sed falso, Cf. Liv. 3, 63: prata 
Flaminia, 
$ 6. 
Sunt adiectiva et adverbia, quae unius nominis, quem postulant, casui, tam 
saepe adiungebantur, ut tandem certae fixaeque formulae inde nascerentur, quas 
continuatis literis scribere librorum editoribus placuit, sed falso placuit, 


a) verisimile, Ordo verborum et mutari et vocibus interpositis tolli 
potest. Liv. 5» 21: si quae si milia veri sunt, id, 26, 38: res minus simie 
lis veri visa est. Id. 27. 7: 6; 12. 36, 12. Cic. de leg. 2, 19, 47: sive quod 
similius veri est- Cic. Tusc, 3, 8, 16: veri etiam simile, Tusc. 1,9, 17: 
ut veri videam simile. Libro X, c. 20 Livius similia veris scripsit, libr. 
8, 26: similius vero, Cf. Liv. 29, 20. 10, 26. 

b) iuris (iure) consultus, iuris peritus. Iuris cons. dici- 
tur, ut sapientiae consultus Hor, od. 1, 34, 2. Parathesis est. Cf. Hor. 
ars. poet. 369: consultüsiuris et actor causarum. Cic. or, 1, 48 iuris et le- 
gum consultus. Hor, Sat, 1, 1, 9: iuris legumque peritus, Cic. leg, 2, 
21, 52 iuris civilis estis peritissimi, 

c) nihilo secius, nihilo minus, quo minus, Compara- 
tivi et adverbia, in quibus significatio comparativorum similis inest, ablativum 
adiectum babent, quo significetur, quanto res altera alteram antecedat et superet, 
Exempla sunt: neque eo secius. Nep. Milt. 2, 3. nihilo secius, id. Con. 
2, 4. CF, Plaut, Trin. 2, 3, 6: secius nilo facit, Caes B. G. 5, 4 et 5, 7: 
nihilo tamen secius. Lucr. 1, 698: quae nilo clara minus sunt. ib, 5, 
4231: nihilo fertur minus ad vada leti. Lucr. 2, 785: nihil officiunt ob- 
stantque figurae, — Diisimile quo quadratum minus omne sit extra Ter. 
Andr. 1, 2, 25: qu o fiant minus nuptiae, Ter. Hec, 4, 4, 8 ne revereatur» 
minus iam quo redeat domum. 

d) saepe numero, Adverbio: saepe ablativus adiicitur, qui vocatur li- 
mitationis. Cf. Gell, 3, 19: multa opinio est, gigni hominem septimo rarenter, 
non nunquam octavo, saepe nono, saepius numero, decimo mense. Lucr. 
6, 414: ac saepe est numero factum, 

$ 7. 

Quartum genus est verborum, quae certi vocabuli casum obliquum tam 
saepe adiunctum habebant, ut rectae rationis minus curiosis cum nomine apposito 
in compositum abiisse viderentur. , 

a) manu mittere. Quid sit manu mittere et cur verbo mittendi abla- 


tivum manu adiecerint Romani, Festus docet, Quis non videt, manu mitto, 
"t manu emitto- manu assero, usu facio singulas esse voces? (Plaut. 
Cas. 2, 4, 6: qui emittis me manu. id. Rud 4, 6, 14. asserito manu. 
Plaut. Pers. 1. 3, 83. 4, 7. 7.) Cf. Plaut. Cas. 2, 8, 40: mitti manu, id. 
Men. 5, 7, 33: me mittas manu. Aulul 5, 1, 9: ut manu me mittat, 
Cic. pro Mil, 22: manu vero cur miserit., Liv. 41,9; manu non mittere. 
Etiaın substantivum: missio a voc. manu seiungendum est, utsubst: capio a voce 
usu, Utraque enim vox ablativo omisso; altera apud optimos scriptores, altera 
apud iuris consultos legitur. Cf, lexic, et Gell, 7, 10: usus capio, pignoris capio, 

b) usu capere, usu venire, Usu capere, ut usu possides 
sunt, Divisim scribitur a Pompon. Pand. 4, 3, 29: ut usu eas capere non 
possis — et inverso ordine a Paul. Pand. 41, 6, 1: capiet usu. Cf. Plaut, 


mini Liv, 6, (9 et usu perdidi Plaut. Stich {, 3, 87 duae partes orationis 


Amph, 1, 1, 919: pugnis usu fecisti tuum. = Non veniet idem usu 
mihi Cic, Attic, 7, 26 usu memoria patrum venit, Cic, or, 1, 40. Auct, ad 
Her. 2, 5. 

c) pessum do, venum do. Duo sunt substantiva defectiva casibus: 
pessus et venus, quorum alterum monoptoton, alterum triptoton est. Plaut, 
Rud. 2, 3, 64: nunc eam cum navi scilicet abivisse pessum in altum. Tac. 
ann. 14, 5: posita veno irritamenta luxus. Dativo venui Apuleius utitur Me- 
tam, 8. p. 251. Cf. Ruddim, part, I, pag. 121. Apud Tac. ann, 13, 51 abl, 
veno legitur. Graeco more a poetis Latinis verbis modum ad locum significanti- 
bus quartus casus addi sofebat, quae quidem consuetudo in quibusdam nominibus 
a solutae quoque orationis scriptoribus servabatur. Exempla sunt; ire exsequias, 
infitias; accurrere suppetias; aliquid animum advertere, adigere aliquem ius iuran- 
dum, quibus recte adiici possunt substantiva verbalia, quae supina vocamus : 
potum propellere, perditum ire, Cf. Hartung über die Casus 8 39. Quem ad mo- 
dum igitur accusativus pessum verbis: ire, abire, sidere, subsidere, premere 
agere, deiicere, accipere et accusativus ven uin verbis: ire, redire» tradere, dis- 
trahere, sic verbo dandi adiungi possunt. Ergo pessum accipere, venum 
tradere singulae voces sunt, pessum dare et venium dare non sunt? 
Praeterea conferantur Lucan 5, 616: celsa cacumina pessum tellus victa dedit 
et Sil, 8, 286; labi res pessuinque dari, Claudian. in Rufin 1, 179; ve 
num cuncta dari. Liv. 24, 47: se venum a principibus datos, Restat, 
ut formas: pessundo et venundo commeznorem, assimilatione quam dicimus ortas, 
De his in exordio dixi. 

d) fidei com mitto, fidei commissum, fide iubeo. De his 
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Aubitari non potest. Justinian, inst 9, 23, 1: fidei committebant em 
zum, qui... Cic. off. f, 34: iura fidei suae commissa. Hor, sat. 
1, 3, 95: commissa fide. Cf. Scheller. lex, s. v: de legati iure fid eique 
commissi, id fide tua esse iubes. 


e) lucri facere, damni [^2 Cie compendi fac, sumti face- 
re. Genitivos in his e verbo pendentes habes, non verba composita, Nam quae 
a nomine et verbo faciendi composita sunt, in primae coniugationis legem redi- 
guntur, ut: aedificare, velificare. Praeterea vocalis i non est litera connexiva, sed 
terminatio genitivi. Martial. epigr. 8, 10,2: emit lacernas — Tyrias coloris optimi: 
lucri fecit. CE, Nep. Thras, 1, 3: quae ille — fecit lucri Plaut. Truc. 3, 2, 
22: at facio lucri, id. Merc, 9, 3, 86: facere damni mavolo. id. Bacch. 
2, 2, 6: compendii verba multa iam faciam, Asin. 9, 9, 41: verbisvelita- 
tionem fieri compendii volo, id. Trin. 2, 1, 21: quod comest, quod facit 
sumti. 

^f) satis facio, satis do, satis ago, sat agito, sat ago. Voca- 
bulum satis, medium quodam modo inter subst, et adverb. positum, in his ob- 
iecti locum explet ob eamque rem 3 verbo separandum est, Cic, ep. fam. 4, 2 
7: me satis nostrae coniunctioni facturum. Plaut. Asin. 2, 4, 3): fecisse 
satis opinor. Phaedr 5, 10: canis quum do mino semper fecisset satis. Cic, 
fin. 9, 17. Cic, Balb. 1. Cic. Verr. 5, 53. id. de or. 47. id. Philipp. 9, 20. — 
Sat patriae Priamoque datum Virg, Aen. 2, 291. Sat fatis Venerique datum 
Aen 9, 133. Quum Pyrrhus prospere pugnasset satisque agerent Romani. 
Gell. 3, 8. agitas sat Plaut. Bacch. 4, 3, 23. egi satis Plaut. Merc. 2, 1, 4. 
Agitur tamen satis Cic. Attic, 4, 15. 

Formam satago, quamquam non videtur composita, nusquam tamen nec 
inverso ordine scriptam, mec voce interposita disiunctam inveni, sed ubicunque 
ordo mutatur, vocem satis legi, Cf, lexic. 

g) vale dico. Quod in hac verborum coniunctione imperativus vale 
substantivi locum explet» voces vale dico in hunc ordinem referendas putavi, 
Errant, qui voces: vale dico pro verbo composito habent, Ovid. Met. 4, 79: 
sub noctem dixere vale. Ib. 3, 501: dictoque vale, vale inquit et 
Echo, Virg. ecl. 3, 79: et longum, formose, vale, vale inquit Iola, Apulei 
Met. 4: factoque vale discessimus, Ov. Her. 13, 14: vix illad potuit di- 
sere triste vale. 


§ 8. 


Quintum est genus formularum, quae adverbio verboque vel participio con- 
iunctis oriuntur, 


„ 
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a) bene dicere, male dicere, bene facere, male facere, 
Adverbia: bene et male. si in universum significationem verborum definiunt, ita 
ut non addatur, quis inde aut emolumenta aut detrimenta ceperit, a verbis dicendi 
et faciendi seiungenda esse, omnes consentiunt, ltaque voces: bene facere, 
ubi idem valent ac: recte facere (Liv. 6, 18: bene facitis, quod abomi- 
namini, Plaut. Capt. 5, 4, 90: fecisti edepol et recteet bene), et voces: 
bene dicere, ubi idem ac: recte, ornate dicere (Cic. deor, 2, 9), vel 
ubi Graecum edgnusiv, dysodaı uev söynwlag significant (Plaut, Asin. 3, 3, 
155. id. Cas, 9, 5, 38: quid si sors aliter, quam voles evenerit? St, bene dice! 
diis sum fretus.), seiunctas in libris editis videmus, Ubi autem adiicitur persona, 
cuius sit commodum vel incommodum, e binis illis vocibus prorsus integris com- 
posita effingere non dubitant viri docti, quasi dissimulantes, illum dativum pere 
sonae a significatione et natura adverbiorum illorum quidem postulari. Etenim 
ut adv, bene et male (Ter. Ad: 1, 1,9: et tibi bene esse soli, quum sibi 
sit ma le.), sic adv. benigne, iniuste, inclementer, aegre tertium ca- 
sum adiunctum babere possunt. Liv 4, 14: opprimi se a patribus, quod plebi 
benigne fecerit, Plaut. Poen. 3, 1, 70: non est tuum, amicis per iocum 
iniuste loqui. id. Pseud. 2, 2, 18: dicis iniuste alteri. Poen. 5, 5, 40: lu. 
bido est, loqui inclementer patri. Rud, 1,2, 27: inclementer dicis ho- 
mini libero. id. Pseud, 1, 1; 25. — Ter. Eun, 4, 1, 10. voluit facere huic 
aegre, Pl. Amph. 3, 2, 29: nunquam meo animo fuit aegrius, — 

Omnes has dicendi formulas. quibuscum iustissima analogia illae con- 
iunctae sunt, quas tractamus, seiunctim scribendas esse, luce clarius est. Prae. 
terea his formulis ita usi sunt antiquiores poetae, ut et verbis praepositis ad- 
verbia subiungerent, et aliis vocibus interpositis verba ab adverbiis longius remo* 
verent- Praemissa sunt verba: Catull. 91, 1: Lesbia milii dicit semper male. 
Plaut, Capt. 5, 1, 23. Mil. gl 2, 6, 87. Curcul. 1, 2, 30. Pers. 5, 1, 22, Bacche 
3, 6, 26. Disiunctae sunt voces: Bacch. 3, 3, 60: stultus es, qui illi male ae- 
gre patere dici, qui facit, Rud. 3, 2, 20: bene equidem tibi dico. Mil. gl 
4,8, 31: bene, quaeso, inter vos dicatis et mihi absenti tamen, Capt. 
3, 17. Curc. 1. 2, 38. Asin. 1, 2, 10. Poen. 5 4, 2. (Voces: bene dicera 
et male dicere non significationem verborum laudandi et obiurgandi adaee 
quant, sed potius ad verba: bene precandi et male precandi tam prope accedunt, 
ut sint synonyma.) — Huc accedit, quod qui formulam: male dicere divisis 
literis scribere non vult, eidem eiusdem generis locutiones dividere non licet, qua- 
les sunt, Pl. Trin. 4, 2, 81: ne maleloquare absenti, id. Capt. 1, 4, 32. 
Asin 2, 4, 71. Ter. Phorm. 2, 3, 25. — Trin. 1, 1, 63: male dictitatur 
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tibi in sermonibus Bacch. 4, 7, 5: loquitatus est meo filio male, 
Merc, 2; 1, 11: male mihi precatur, Pers: 5, 2, 39: qui tibi male volt 
tibique faciet, Capt. 3, 5, 49: neque est quisquam aeque melius cui velim, — 
Inferioris demum aetatis et notae scriptores, in quibus sunt patres ecclesiastici, ver- 
bum benedicendi composuerunt, cui significationem transitivam indiderunt: 
Lactant, 1, 7, 14: requievit die septimo eumque benedixit i, e. consecravit, 
sanctum reddidit, 


b) male olens, suave olens, grave olens, male fidus, male 
suadus, fabre factus, ultro tributa, Adverbia quem ad modum ver- 
bis, sic participiis et adiectivis, quorum significatio accuratius definienda est, appo- 
nuntur, neque est, cur participia cum adverbiis coalescere arbitremur, quum verba 
ipsa, quibus debentur, cum iisdem adverbiis nusquam in compositum coeant, Ut 
apud Cic. Tusc. 4, 24, 54: — male olere omne coenum — voces: male 
olere duae partes orationis sunt, sic ibid. or, 2, 61: in male olentem (ho- 
minem) participium ab adverbio separandum est. Ut Virgilius Georg. 4, 30: olen- 
tia late serpylla — scripsit, sic id. ecl. 2, 48: narcissum et florem iungit bene 
olentis anethi, Ut id. ech 3, 63: suave rubens vocibus disiunctis, sic Ca- 
tull. 19, 3: suave olentia mala, Ut Stat, Theb. 4, 2913: grave risit, sic 
Virg. Aen. 6, 201: grave olentis Averni. Substantiva: graveolentia, quo 
Plinius utitur, et suaveolentia, quo Sidonius, pessimae notae composita sunt, 
Substantivis: benevolentia et malevolentia, quae optima auctoritate fir- 
mantur, expresse docemur; jam voces: bene volens et male volens, quae 
singulae sunt, in numero compositorum a scriptoribus habitas esse. Apuleius, 
Sidonius et qui eiusdem prosapiae sunt, ex illis compositis monstruosa vocabula: 


olentia et volentia eruerunt. — Etiam adiectiva, quorum vis adverbio: 
male apposito infringitur ac minuitur adeoque paene in contrarium vertitur, se- 
iunctim sine dubio scribenda sunt: Virg Aen. 4, 8: male sanus, Qf. Hor. 
Sat. 1, 3, 61: bene sanus. Hor. Sat. 2, 3, 137: male tutus. Aen. 9, 93: 
male fidus. Aen, 6, 9, 76: male suadus. — Horatius Sat, 2, 5, 45 in 
verso ordine scripsit: validus male filius. — Reliquum est, ut afferam voces: 
fabre factus, quae separandae sunt (Plaut. Men. 1, 2, 23: hoc factum est 


fabre) et: ultro tributa, quae recte disiunguntur. 


Pa 


Praepositio in cum casu, quem postulat, quarto vel sexto, saepe ita con- 
iungitur, ut vox composita inde oriri videatur. Quod quo iure fiat, videbimus, 
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a) in diem, in dies, Voces: in diem et in dies, ubi iustum unius 
vel singulorum dierum tempus ac spatium: accurata computatione comprehenditur, 
cum omnium consensu disiunguntur. Ov. Met, 2, 48 currus rogat ille paternos. === 
Inque diem alipedum ius (auf einen Tag). Liv. 24, 41: nihil ex commeati- 
bus in diem raptis superabat, Liv. 34, 69: Leptis singula in dies talenta vecti- 
gal dedit, (auf jeden Tag); sed ubi certa temporum intervalla significantur, ad 
quorum modum et circuitum res, quaecunque sunt, pari mensura mutantur vel 
auctae vel minutae vel quolibet modo novatae: iis lacis easdem voces plerumque 
sciunctim scriptas invenimus. Addi solent comparativis adiect, et adverb. gradi- 
bus; verbis mutandi, crescendi; adiectivo: novus et reliquis, quae commutatam 
rerum couditionem indicant. Liv, 10, 18: spes in diem graviorem hostem 
fecit. Liv. 1, 2: populi in dies magis coalescentis, Tac. hist. f, 4: crescente 
in dies grege. Liv. 22, 43: nova consilia in dies oriebantur. Arctioribus fini- 
bus vocum: in dies notio circumcluditur adiuncto adiectivo: singulos. Cic. ep. 
fam, 6, 45: illa iu dies singulos magis magisque opinio hominum confirma. 
tur. ibid. 5, 1, 6: maiorem in dies singulos fructum 'capio, His exemplis 
iam ratum fit, voces: in dies esse separandas, Praeter hacc conf. Lucr. 4, 1065: 
in que dies gliscit furor, ib. 5, 484; 704; 1278; 1306; 1369. Virg. Georg. 
3, 552: inque dies maior. Etiam aliis substantivis temporis spatium signi- 
ficantibus poetae utuntur, ut rem paribus intervallis mutatam depingunt: Hor. id. 
Sat. 2, 7, 10 vixit ingequalis, ut clavum mutaret in horas. Catull, 28, 3: 
male est tuo Catullo magisque et magis in dies et horas. Hor. Sat, 2, 6, 47: 
subiectior in diem et horam invidiae. 

b) in vicem, Voces: in vicem ubi adiuncto genitivo leguntur, copulari 
nullo niodo possunt. Liv. 31, 11: missis in vicem earum (legionum) quinque 
millibus socium, | Cels. 4, 6: in vicem eius (vini) cremor ptisanae sumendus 
est, Eaedem; voces, ubi genitivo non addito inveniuntur, paene semper continuatae 
sunt, ob nullam aliam, ni fallor, rem, nisi quod simplicis adverbii: mutuo 
vin ac notionem adaequare videntur, Liv. 23, 17: cavendis et struendis invicem 
insidiis diem traduxerunt. Tac. Germ. 21: abeunti concedere moris et poscendi 
in vicem ea facilitas, Idem Germ, 26 plurali utitur: agri pro numero cultorum 
ab universis in vices occupantur. E strncturae et significationis ratione iam 
colligi potest, has voces esse singulas, simillimasque horum esse locutiones: in 
numerum (Virg. Georg, 4; 166: in numerum versant ferrum), in ordinem 
(Tac. Germ. 44: remos in ordinem lateribus adiungunt), in orbem (Liv, 5, 20: 
senae horae ín orbem tributae sunt operibus), quas coniunctis literis scribere nemo 
unquam ausus est, Itaque voces; in vicem, quum duae partes orationis sint, 
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vocabulo interposito disiungi, non miramur, Virg, Georg: 4, 166: inque vi- 
cem. id. Georg. 3, 138. Aen. 12, 502. Tibull. 4, 7, 91. Ov. Met. 4, 72. 4, 
191. 8, 524. 6, 631. id. Heroid. 17, 80. Stat. Theb. 2, 149. 


c) incassum, De vocibus: in cassum nec longa, nec difficilis est 
quaestio, Verbis cadendi, iactandi, mittendi, fundendi, quibus motus significatur, 
adduntur voces: in cassum, quarum eadem structura est et notio ac vocum: in 
irritum, in vanum. Omnes divisis literis scribantur oportet. Liv. 10, 29: Galli 
vana in cassum iactare tela. Tac. hist. 3, 53: labores cecidere in irritum, 
Senec Hippol. 182: cedit in vanum labor, 


d)in primis, Voces: in primis qui conglutinat, nonne eundem simi- 
les locutiones: cum primis. (Lucr. 1, 717: Quorum Agrigentinus cum pri- 
mis Empedocles est. Cic- Verr. 1, 52, 137: Mustius, homo cum primis ho- 
nestus.), in paucis (Curt. 4, 8, 7: Hector in paucis Alexandro est carus), i n- 
ter paucos (Quintil, 10, 3 inter paucos disertus), inter primos iunctis 
literis scribere opus est? id quod nusquam factum videmus, Risum paene movet 
inconstantia ac levitas eorum, qui plures voces integras eam ob rem colligandas 
putant, quod adverbii cuiusdam sive simplicis sive compositi significationem conti- 
neant, Apud Ciceronem Verr, 4, 36 legitur: Himera oppidum fuerat in prie 
mis Siciliae clarum et ornatum; apud Liv, 22, 3: regio erat in primis 
Italiae fertilis; apud Nep. Epam, 10, 3: idem in primis stetit; apud Cic, 
de fin. 3, 7: in quibus artibus ea numeratur in primis, His locis qui 
voces: in primis coniungat, nemo est, quod propriam suam notionem habeant, 
sed ubi idem valent atque adv, praecipue, ut Cic, de fin. 1, 5: Triarius in 
primis gravis et doctus iuvenis — plerique falsa ratiocinatione. inducti 
coniunctis literis scribunt: in primis, 


e) inpraesentiarum, Hae voces, quae Vossio e vocibus: in 


praesentia rerum conflatae videntur, separandae sunt, Nep. Hannib. 6, 2. 
Tuc. ann. 4, 59. Auct. ad Her, 2, 11. Cato R. R. 4, 144. 


Plurimae in hunc ordinem referendae sunt formulae, quales sunt. ad amus- 
sim (examussim), ad modum, prope modum, propediem , obviam, obiter, Praec- 
terea, quum ratio nostra dicendi formulas separandi late pateat, disputandum erat 
de coniunctionibus: antequam (ante- quam), priusquam (prius- quam), postquam. 
(post- quam), praeterquam, extra quam, infra quam, sane quam, valde quam, 
dumtaxat, quin etiam, quin imo, si quidem; verum tamen, dum modo, at tamen, 
et tamen, simul ac, quod si, similibus; de vocibus: nec opinus, non nihil, non 
nemo; de formulis iurandi: medius fidius, me hercule; de verbis a praepos. con« 


ze we ux 


tra, ante, post, circum, super et adverb. intro retro compositis; de pron- qui- 
vis, quilibet; de adiectione syllabica: cunque; de vocula: dum suflixa; de sin- 
gulis quibusdam vocabulis, 


Sed terminis huius modi commentationi constitutis cohibemur, 


Srhulnarbrirdten, 


— 


I, Lehrverfaſſung. 


f. A b gehandelte Gegenſtände. 


Latein. I. Horat. od, III. — Tacit. Agric. 33 — fin. Cic, offic. I. 
mit Erläuterungen für den Zweck der Privatlektuͤre. Ann. IV, 1 — 60. Cic. de fin, 
I. II. Disputationen, wöchentliche Erercitia, ſechswoͤchentliche Ausarbeitungen. — II. 
Cic orat, pro Rosc., Ligar., in Caec. divin. Virg. Aen. V. VI. Liv. VII. VIII. 
Cic Verr, I. Zumpt's Grammatik C. 84 — 87, $850 — 56, $87 — 230; wú: > 
chentliche Exereitia. — III. Caes. B. Gall. VI — VIII. Ovid. trist. 15 Elegien, 
Metam. V. VI. (Seidel's Auszug). Etymologie wiederholt, Syntax (Zumpt $69 — 
83): wöchentliche Exereitia. — Uebungen im Memoriren längerer Stellen aus Cicero. 
1 St. — IV. 7 Biographien, Syntax der Caſus, nach Otto Schulz Uebungsbuch; 
woͤchentliche Exeretia; Memorirea längerer Stellen aus Cicero und Seneca. 1 St. — 
V. Jacob's Leſebuch, roͤmiſche Geſchichte I — VI, 52 Fabeln; Deklination, Conju— 
gation, Comparation; Syntax; Otto Schulz Uebungsbuch R. 1 — 20; Memoriren 
elaſſiſcher Beiſpiele zu vier wichtigen ſyntaktiſchen Regeln. — VI. Jacobs Elem. 
Curſ. Seite 1— 11; Fabeln 1 — III; Otto Schulz Aufgaben R. I — VII und Wie 
derholung des Curſus. — 

Griechiſſch. I. Hom. II. VIII — X, 300. Demosth, de coron. $ 205 
— fin. Plat. Phaed. und Euthyph. Buttmanns Grammatik $ 143, 150, 139, €x 
ereitia, Privatlektuͤre: Hom. II; Plat, Crit. Apol.; Plutarch. Gracch. Cic Herod. 


— II. Hom. Il, XXI — XXIV; Plat. Pompej. c 60 — kin. Buttmanß's Gram; j 
matik $ 137 — 142; zuſammengeſetzte Saͤtze; Etymologie $ 72 — 114; Privatlektuͤre: 
Hom. Odyss. Zt — XII. — III. Hom Odyss. XXII, 344 — XXIV und I; Xenoph. 


Anab. 7tes Buch; Jacobs Naturgeſchichte, 1. bis Mythologie 12; regelmaͤßige und un⸗ 
regelmäßige Etymologie, Accente; wöchentliche Exereitien; (doppelter Curſus.) 
Deut ſ d. I Literatur Geſchichte bis auf Opitz; vierzehntägig ein freier 
Vortrag; monatliche Aufſaͤtze. — II. Poetik; Vortr. und Aufſaͤtze desgl. — III. 
Grammatik nach Horn § 1 — 402. Deklamationsuͤbungen; vierzehntaͤgige Aufſaͤtze. — 
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IV Grammatik nach Horn $377 — 84, 533 — 81, 403 — 815 ſchriftliche Uebungen, 
nad) gegebenen Dispofitionen, Declamirübungen, vierzehntaͤgige Aufſaͤtze. — V. Ber; 
bum, Adverbium, einfacher Satz, erweiterter Satz, Subſtantivum, Adjectivum; drei; 
woͤchentlicher Aufſatz; orthographiſche Uebungen. — VI. Satz; Subject und Praͤdicat, 
Arten des Praͤdicats; Conjugation, Deklination; Caſus im Satz; Redetheile; Uebun— 
gen aus Huͤllſtett's Sammlung; orthographiſche Uebungen. 


Franzoͤſiſſch. I. Idler, Handbuch der Literatur, ster Theil; ſchriftl. 
gramm. Web. — II. Volt, Charles XII. IV — VI. Artikel, Hauptwort, Beiwort, 
Fuͤrwort, nach Hirzel's Grammatik. — III. Leſeuͤbungen, Etymologie; Ueberſetz. aus 
Hecker; in's Franzoͤſiſche aus Franceſon. 


Hebräiſſch. I. Wiederholung der Etymologie nach Geſenius Gramma— 
tik; Lectuͤre der Geneſis. — II. Formenlehre, geuͤbt an Maurer Beiſpiel- Sammlung; 
geleſen Exod. 1 — 5. 


Religion. I Chriſtl. Kirchengeſchichte. Religionslehre: Offenbarungsſtu— 
fen. — II. Einleitung in die BB. des A. unb N. T. — Lectüre ber Bergpre— 
digt im griech Text. — III. Von der Erloͤſung, Aneignung des Heils (Fortſetzung 
des Aten Artikels), Erklaͤrung der Bergpredigt. — Parabeln über das Himmelreich. 
Lernen aller Hauptſtuͤcke. — IV, Erſtes Hauptſtuͤck. Sprucherklaͤrungen, Lieder mes 
morirt; Parabeln Jefu. — V. VI. Bibliſche Geſchichte des A. und N. T. — Grórr 
terung der erſten veligiófen Vorſtellungen nach Stellen aus den Pſalm. und Spruͤchw. 


Mathematik. I. Wiederholung der niedern Arithmetik; Quadrat 
und Kubikwurzeln mit abgekürztem Verfahren; die Strehlkeſchen Aufgaben; einfache 
Gleichungen. Mit I. select. Sphaͤriſche Trigonometrie; Differenzialre nung. In S. 
mathem. Geographie; Combinationslehre, Wahrſcheinlichkeitsrechnung? quadvatifche Gleis 
chungen mit mehreren unbekannten Größen; binomifcher Lehrſatz. — II. Wiederhos 
lung der Planimetrie nach Tellkampf; Brüche; Decimalbruͤche; Quadrat- und Kubik 
wurzeln; Reduction algebraiſcher Ausdruͤcke; Gleichungen; Trigonometrie; Logarith⸗ 
men, — III A. Planimetrie; die geſammte niedere Arithmetik — B. Einfache Gleis 
chungen; Proportionslehre und ihre Anwendung auf die bürgerliche Rechnungen; Pos 
tenzen; Geometrie, geradlinige Figuren, Kreis, nach Tellkampf. — IV. Planimetrie 
(drei erſte Abſchnitte nach Tellkampf); Elemente der Arithmetik; Bruchrechnung; vier 
Species mit Buchſtaben; einfache Gleichungen des iften Grades. — V. Bruchrech— 
nung; Wu eee mit benannten Zahlen und Bruͤchen; Geom. Formenlehre. 
— VL 4 Species in unbenannten und benannten Zahlen und in Bruͤchen. Wiederho— 
lung des Curſus. 


Phyſſik. I Allgemeine Eigenſchaften der Körper; Schwere; Bewegung; 
ſchiefe Ebene; Hebel; fluͤßige Koͤrper; Feuer; Elfektricitaͤt; Galvantsmus; Magnetig; 
mus, Elektromagnetismus. — II. Luftpumpe; Elektricitaͤt; Galvanismus; Magnetismus. 


Geſchichte und Geographie. I. Culturgeſchichte der 305r 
mer und Wiederholung der roͤmiſchen Geſchichte. — Geſch. des 16. „Jahrhunderts und 
eines Theils des 17. II. Mittlere Geſchichte: das 14. und 15. Jahrhundert. Alte 
Geographie; Geſchichte der wichtigſten alten Völker in Aſien und TET wie aud) ber 
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Griechen und Macedonler. — III. Geographie von Aſien, Afrika, Amerika, Auſtra— 
lien, nebſt einer kurzen Ueberſicht der mathem, und phyf Geogr. — Ueberſicht der 
alten Geſchichte und Geographie. — IV. Geſchichte der aſtatiſchen Staaten und Grie— 
chenlands bis auf Alexander den Großen; Geographie von Amerika. — V. Allgem. 
Weltgeſch., nach Bredow's Leitfaden; Geographie von Europa. — VI Geographie 
nach Weiß Abriß Seite 40 — 71. 

Naturgeſchich te III. Mineralogie und Anthropologie; in S. 
Wiederholung der Zoologie — IV. Botaniſche Terminologie; im S. beſchreibende 950; 
tanik nach vorgelegten Pflanzen. — V Zoologie; Enlomologie VI, Beſchreibung der 
für den Menſchen nutzbaren Thiere und Pflanzen; im S Inſecten. 


Propädeutik zur Philoſophie. I Pſpychologie. 


&ednifde Fertigkeiten. 1. Geſang in III. — VI. 
Zeichnen in IV. — VI. Schreiben in IV. — VI. 


2. Die monatlichen Arbeitstage in Cl. I. und II. hatten auch in dieſem Schul: 
jahre ihren Fortgang. 

3. Die gymnaſtiſchen Uebungen wurden im Spätfommer bei guͤnſtigem Wetter 
fortgeſetzt. 


4. Die zeither in dem Sprachunterrichte gebraͤuchlichen Memoriruͤbungen wuc: 
den für den Zweck (S. 2. 11.) eines methodiſch geordneten Erlernens klaſſiſcher Stel 


len als Hauptſtuͤtze des ſprachlichen Unterrichtes verſuchsweiſe erweitert in Cl. I. III. 
Iv. V. 


5. Ordinarien waren in I. Profeſſor Fabian, in II. Oberlehrer Horn, in 
III. Oberlehrer Dr. Brillowski, in IV. Oberlehrer Weyl, in V. Gymnaſial⸗ 
Lehrer Clauſſen, in VI Hilfs Lehrer Marotzki. 


II. Reſeripte des Königl. Provinzial⸗Schul⸗Collegiums. 

1. Die von W. Ternite und C. O. Müller herausgegebenen „Wandgemälde aus 
Herkulanum und Pompeji, nach genauen Zeichnungen und Nachbildungen“ werden zur 
Anſchaffung empfohlen, fo fern die Fonds ber Lehranftalt zureichen. Reſeript vom 25. 
September 1839 nach K. Miniſterial-Erlaß vom 10. September. 

2. Genehmigung des Lectionen-Katalogs fin das Schuljahr 1839 — 40 vom 
25. September 1839. 


3 Reſeript vom 26. September, die Steuerpflichtigkeit der Predigerſoͤhne be; 
treffend, welche das hieſige Gymnaſſum beſuchen. 


4. Die Inſeriptionsgebuͤhren eines neu eintretenden Schülers betragen in den 
drei obern Klaſſen 2 Pf., in den drei untern 1 ., die Pruͤfungs und Entlaſſungs⸗ 
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gebuͤhren eines Abiturienten einen Ducaten und ſind auch von denjenigen zu entrichten, 
welche während der Pruͤfung zuruͤcktreten oder in der Prüfung nicht beſtehen. Vom 
7ten October 1839. 


5. Die Schrift von F. W. Koch: „die preußiſchen Univerfitäten” wird zur 
Anſchaffung empfohlen. 14ten October 1839. 


6. Stefcript vom 6ten November, den Bericht uͤber die bisherige Einrichtung 
des Cenſurweſens bei dem hieſigen Gymnaſtum betreffend. 


7. Es iſt auch eine ernſte Aufgabe fuͤr die Schule, der verkehrten Richtung eit 
nes groͤßeren Theiles der auf der Univerſitaͤt ſtudirenden Jugend entgegen zu arbeiten. 
Dei fehr vielen derſelben wird — nach begruͤndeter Beobachtung einſichtsvoller Mån; 
ner — das vorherrſchende Streben nach geiſtiger Ausbildung vermißt, der Beſuch der 
Vorleſungen uͤber allgemeine wiſſenſchaftliche Gegenſtaͤnde wird vernachlaͤßigt, weil die 
Meiſten von dem Wahne befangen find, nicht fruͤh genug zu ihren Berufs wiſſenſchaf. 
ten hineilen zu koͤnnen, und ſelbſt bie Berufswiſſenſchaften werden nicht mit aus dau— 
erndem Fleiße, noch mit eigener gruͤndlicher Fortſetzung, ſondern als bloße Gedaͤcht— 
nißſache, Behufs des kuͤnftigen Examens betrieben. Obſchon auf dieſe verkehrte Rich— 
tung mancherlei Zeitverhaͤltniſſe Einfluß haben, welche außer dem Bereiche der Schule 
liegen, fo werden doch Directoren und Lehrer ſchon auf der Schule dem zweckwidrigen 
Treiben der Studirenden auf der Univerſitaͤt durch geeignete Mittel entgegen zu wir— 
ken ſuchen. Vom 24ſten Novbr. 


] 8, Beſcheide der wiſſenſchaftlichen Pruͤfungs- Commifften úber die Abiturientens 
Arbeiten Michaelis 1839 und Oftern 1840. Vom 7ten Januar und 21(ten Aug. 40. 


9. Empfehlung eines Aufſatzes des Dr. Deinhardt: „uͤber die Berechtigung der 
philoſophiſchen Propaͤdeutik im Gymnaſial-Unterrichte. Vom Sten Januar 40, 


10. Dem Lehrers; Collegium werden Antheile an dem disponibeln Drittheil des 
erhöhten Schulgeldes gewährt vom 29ſten Januar nach Koͤnigl. Miniſterial-Erlaß vom 
18ten Januar 40. 


11. Mittheilung eines als Manuſeript gedruckten Vorſchlages und Planes eis 
ner áufern und innern Vervollſtaͤndigung der grammatikaliſchen Methode die claſſiſchen 
Sprachen zu lehren. Vom 6ten Februar, (S. 1. 4.) 

12. Es wird die Einſendung von 208 Exemplaren der Programme angeordnet, 
von 210 Crempl , wenn das Programm naturwiſſenſchaftlichen Inhalts ift. Vom 2ten 
und 10ten März. 

13. Reſcript vom 2ten April, die Militairverpflegung beſonders huͤlfsbeduͤrftiger 
und wuͤrdiger einjähriger Freiwilligen und die Bedingungen betreffend. 

14. Ueberſendung des Trauer; Reglements wegen Ablebens Seiner hoͤchſtſeligen 
Majeftät. Reſeript der Koͤnigl. Regierung vom titen Juni 40. 

15. Reſeript vom 26ſten November 1839 und soſten Juni 1840. Das Ru 
pertorium der wiſſenſchaftlichen Abhandlungen in den Programmen betreffend. 
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16. Ueberſendung eines Exemplares zweier letztwilliger Dispoſitionen des Hochs 
ſeligen Könige Majeſtaͤt. vom Aten Inli 40. 

17. Dem Oberlehrer Horn und dem Schulamts ; Candidaten Hahnrieder 
werden jedem 50 Jf. Remuneration bewilligt. Vom 25ſten Juli 40. Koͤnigl. tini 
ſterial-Erlaß vom 15ten Juli. 

18. Reſeript vom 4ten Juli, die Einrichtung eines Denkmals des Copernikus 
in Thorn betreffend. 

19. Es ergeht unter dem 11ten Juli 1840 die Aufforderung an den Director, 
die Lehrer auf den fruͤher abgelegten Dienſteid und auf die Beſtimmungen der Aller— 
hoͤchſten Kabinetsordre vom 11ten Auguſt 1832 ftatt des Sr. Majeſtaͤt dem jetzt ve; 
gierenden Koͤnige abzuleiſtenden Dienſteides zu verweiſen und in einer aufzunehmenden 
Verhandlung dieſe Hinweiſung ſelbſt anzuerkennen. 


20. Anzeige des Koͤnigl. akademiſchen Senats zu Koͤnigsberg, daß des Koͤnigs 
Majeſtaͤt durch Allerhoͤchſte Kabinetsordre vom 17ten Februar d. Sy. fich veranlaßt at; 
funden hat, die bisherigen Unterſtuͤtzungen polniſcher Gymnaſiaſten aus dem Convictos 
ren-Fonds aufzuheben, jedoch diejenigen Gymnaſſaſten, welche bereits ein Stipendium 
zugeſichert erhalten haben, in dem Fortgenuſſe deſſelben bis zur Beendigung der Col— 
lationszeit zu belafen. Es wird aber denjenigen Studirenden, welche in ihrem then; 
logiſchen Fache Fertigkeit in der polniſchen Sprache zeigen, die Ausſicht eroͤffnet, in den 
Genuß eines Stipendiums von 50 JW. und eines Koͤnigl, Freitiſches zu treten. Vom 
Aten April 40. 

21. Circular des Koͤnigl. Landraths-Amtes, nach Verfuͤgung der Königlichen 
Regierung vom 2Iften Juni 1840 mit der Bekanntmachung, daß des Königs Maje 
ſtaͤt nach dem im Koͤnigl Haufe früher beobachteten Verfahren zu beſtimmen geruht has 
ben, daß Sr. Koͤnigl. Hoheit, der Prinz Wilhelm, Bruder Sr. Majeftät, „der 
Prinz von Preußen,“ (ohne Beifuͤgung der Vornamen Sr. Koͤnigl. Hoheit,) titulirt werde. 


III. Chronik der €cbranjfalt. 


A. Lehrerperſon al. Der Schulamts-Candidat Herr Hahn: 
rieder ſetzte auch, nach Ableiſtung ſeines Probejahres, von dem neuen Schuljahre an 
ſeinen Unterricht an hieſiger Lehranſtalt fort. 

B Lehrappar at. 1. Schulbibliothek. Das Koͤnigl. hohe 
Miniſterium beſchenkte die Gymvaſial- Bibliothek mit folgenden Werken: 1. Sonder; 
mann, Sonnenſyſtem (Reſeript vom 12ten December 1839.) 2. Nees ab Esenbeck, 
genera, plantar. llorae German Heft I — XIX, (vom 9ten September, 16ten De; 
cember 1839 und 2ten März 1840.) 3. Lindemann, corp grammat. latin, T. IV. 
fasc. 1. (Aten Mai 40.) 4. Kortmann, Wandkarte von Europa in 16 Blaͤttern (9ten 
März 40). 5. Hegels Werke, Band 18, (2aften Juli 40), 6. Friedemann, biblioth. 
scriptor. latin. aetat, recent. selecta, V. 1. p. 1. 2. V. II. p. 1. 2. (29 ſten Juli 40). 
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Aus dem Fonds des Gymnaſtums wurden angekauft: 1. Greffe, Journal fuͤr 
Mathematik Band XX — XXI. 1. 2. 2. Koch, die preußiſchen Univerfitäten. 2 Bde. 
3. Poggendorf, Annalen der Phyſik, Band 47 — 50, 1. Ergänzung, Band 1, €t. 
1, 2. 4. Erſch, Encyclopaͤdie, Sect. T, 32, 33; Sect. II, 16, 17; ect. III, 12, 
13. 5. v. Sydow, Wandatlas N. II, III, IV. 6. Leo, Univerſalgeſchichte, Bd. 4. 
7. Script. Byzant. Codin. Curopal. Anna Comn. T. I. — Georg Cedren, T. II. 
Joann. Scyl. Curopal. 8. Stephan. thes. Gr. I. V. III, 6. V. IV, 4. 5. 9. Voigt, 
Geſch. Preußens, Band 9. 10. Fuͤrſtenthal, Sammlung der Geſetze fuͤr das Schulweſen, 
Band 4. 11. Venturini, neue hiftorifche Schriften, Band 2 und 3. 12. Ritter, Erd; 
kunde, Theil 9, Band 3. 13. Illgen, Denkſchrift der hiſtoriſch-theologiſchen Gefell 
ſchaft. 1817. 19, 24. Zeitſchrift. I, II. III. — 14. W. Arndt, Schulvorſchriften. — 
15. Zimmermann, Zeitſchrift fúr Alterthums-Wiſſenſchaften. 


Herr Oberlehrer Clemens in Tilſit uͤberſandte fein phyſikaliſches Lehrbuch, 
2 Baͤndchen, und Herr Superintendent Maaß in Colberg ſeine Geſchichte der St. 
Marien: Dom: Kirche zu Colderg, als Geſchenke fúr die Bibliothek, in freundlicher 
Ruͤckerinnerung ihrer ehemaligen Wirkſamkeit am hieſigen Gymnaſium. Die Lehram 
ſtalt dankt verbindlichſt. 

2. Zur Leſebibliothek der Schüler kamen hinzu: 1) Goͤthe, Spi; 
genia auf Tauris, in erſter Geſtalt von Stahr. — 2) Bulwer, Athen, 5 Baͤndchen. 
— 3) Becker, Gallus oder roͤmiſche Scenen; Theil 1, 2. — 4) Grimm, deutſche 
Heldenſage. — 5) Theodor Koͤrners Werke in 1 Bd. — 6) Gellerts Schriften 10 
Th. — 7) W. Müller, Griechenlieder 5 Hfte — 8) Oſſian von Ahlwardt. — 9) 
Goldſmith, Landprediger von Wakef. — 10) v. Zedlitz, Todtenkraͤnze. — 11) Frei, 
ligrath, Gedichte. 

C. Schulfeier lichkeiten. Am 27ſten September 1839 entließ ber 
Director in einem oͤffentlichen Schulacte 6 Abiturienten (S. E), und entwickelte in 
feiner Rede „die Erwartungen von den heranreifenden Schuͤlern der Wiſſenſchaft.“ — 
Der Abiturient Joswich nahm in einer lateiniſchen Rede Abſchied von der Lehranſtalt, 
und der Primaner Milau dankte im Namen ſeiner Mitſchuͤler. 


2. Das neue Schuljahr begann den 7ten October und wurde von dem Direc 
tor mit Vorleſung der Schulordnung eroͤffnet. 


3. Den 9ten März 1840 wurden unter Vorſitz des Koͤnigl. Commiſſarius, Herrn 
Schulrath Lucas, 2 Abiturienten muͤndlich gepruͤft. 


4. Den 2ten April wurden 2 Abiturienten in einem feierlichen Nedeacte entlaf; 
ſen. Der Director zeigte in ſeiner Entlaſſungsrede „wie der ſtudirende Juͤngling ſei— 
nen wiſſenſchaftlichen Beruf im ehriſtlichen Geiſte erfaſſe.“ Der Abiturient Glaſer 
nahm in einer lateiniſchen Rede Abſchied, und der Primaner Ollech antwortete im 
Namen ſeiner Mitſchuͤler. 

5. Den 17ten April, am Charfreitage, vollzog der Director den zu den Hip 
pelſchen Stiftungen gehörenden Redeact und entwickelte den Gedanken: „in der Feier 
des Todes Sefu feiern wir das Verſtaͤndniß unſeres irdiſchen Lebens.“ 


— € 


6. Den 19ten Mai leitete Herr Oberlehrer Horn den Hippelſchen Actus durch 
einen Vorteag ein, in welchem nach einigen vorausgeſchickten Bemerkungen „úber die 
richtige Anſicht der in den wichtigſten Epochen der Geſchichte beobachteten Zahlenglei— 
chungen,“ der Beweis gefuͤhrt wurde, „daß das Jahr 1740 auch in der deutſchen 
Litteraturgeſchichte einen wichtigen Wendepunkt bezeichne.“ Hierauf ſprach der Ses 
cundaner Neide úber die wichtigſten Kriegsthaten Friedrichs des Großen; der Primas 
ner Kleiſt recitirte eine ſelbſtgedichtete Ode auf Friedrich den Großen; der Primaner 
Sotteck ſprach úber den Einfluß der Buchdruckerkunſt auf die Bildung und das Le 
ben der Voͤlker. Hierauf deklamirten Schäler der untern Klaſſen. Herr Cantor Sd 
fell leitete das Saͤngerchor und Herr Muſiklehrer Neide ſchenkte der Inſtrumental— 
Begleitung ſeine Mitwirkung. 


7. Das hieſige Gymnaſium, welches feine Gruͤndung Sr. Majeftät, Friedrich 
Wilhelm III. verdankt, beging am 1 8ten Juli 1840 die Trauerfeier zum Gedaͤchtniſſe 
Sr. Hochſeeligen Majeftät. Der Director wies vor einem großen Kreiſe zahlreicher 
Zuhoͤrer auf die zur Oeffentlichkeit gelangten letztwilligen Dokumente hin und ſprach 
in ſeiner dem ernſten Zwecke des Tages gewidmeten Rede: „wie das Vermaͤchtniß Sr. 
Hochſeeligen Majeſtaͤt ein Spiegel Seines Geiſtes ſei, ſo daß auch die Jugend lieden 
und verehren lerne: 1) den zarteſten Familienſinn, 2) den koͤniglichſten Vaterſinn für 
das Volk, 3) den froͤmmſten Chriſtenſinn.“ 

8. Den 24ften und 25ften Auguft 1840 wurden 11 Abiturienten unter Vorſitz 
des Koͤnigl. Commiſſarius muͤndlich gepruͤft. 


D. Uunterſtützungs Fonds. 1. Aus dem polniſchen Stipen— 
bien; Fonds des Collegium Albertinum wurde folgenden Schuͤlern Unterſtuͤtzung gereicht: 
Ollech, Arndt, Kalwa, Krawielickt, Krieger. (S. II, 20.) 

2. Aus dem Fonds des Gymnaſiums genoſſen Stipendien: Milau, Salomon, 
Blankenhorn, Schröder, Poͤtſch, Kleit, v. Groß, Sotteck, Jonas, Motullo, Buzello, 
Barduſch, Moͤrſchner, v. Groß, Wendland, Dumas 2., Zacharias. 

E. Zur Univerſität wurden mit dem Zeugniſſe der Reife entlaſſen, Michael 1839: 

1) Guſtav Werner, aus Koͤnigsberg, (katholiſcher Confeſſion), 25 Jahr 
alt, 2 Jahr in Prima, ſtudirt Theologie in Braunsberg. 

2) Friedrich Penski, aus Loͤtzen, 22 Jahr alt, 25 Jahr in Prima, ftu 
dirt Theologie in Koͤnigsberg. 

3) Heinrich v. Groß, aus Neidenburg, 22 Jahr alt, 2 Jahr in Prima, 
ſtudirt Theologie. 

4) Otto Joswich, aus Soldau, 19 Jahr alt, 2 Jahr in Prima, ſtudirt 
Theologie. 

5) Julius Rhode aus Gallingen bei Raſtenburg, 21 Jahr alt, 2 Jahr 
in Prima, ſtudirt Jura. 

6) Julius Stadelmann, aus Königsberg, 19 Jahr alt, 2 Jahr in I, 
ſtudirt Kameralia in Berlin. 


Oſtern 1840 wurden mit dem Zeugniſſe der Reife zur Univerfität entlaſſen: 
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1) Carl Ludwig Milau, aus Gerbauen, 20 Jahr alt, 21 Jahr in J., 
ſtndirt Theologie in Königsberg. 
2) Sofepb Heinrich Glaſer, aus Bergfried bei Allenſtein, (katholiſcher 
^ Confeſſion), 204 Jahr alt, 2 Jahr in Prima, ſtudirt Medicin. 
Michaelis 1840 werden mit dem Zeugniſſe der Reife zur Univerſitaͤt entlaſſen: 
1) Julius Ollech, aus Lonezig bei Ortelsburg, 20 Jahr alt, 25 Jahr 
in Prima, ſtudirt Theologie in Koͤnigsberg. 
2) Julius Schulz, aus Tapiau, 22 Jahr alt, 25 Jahr in Prima, will 
ein anderweitiges, nicht wiſſenſchaftliches Fach waͤhlen. 
3) Carl Wilhelm Salomon, aus Gerdauen, 19 Jahr alt, 24 Jahr in 
Prima, will Theologie ſtudiren. 
4) F. C. W. Wilimzig, aus Drengfurth, 24 Jahr alt, 23 Jahr in Prima 
will Theologie ſtudiren. 
5) Wilhelm Stobbe, aus Loͤtzen, 19 Jahr alt, 23 Jahr in Prima, will 
Theologie ſtudiren. 
6) C. Eduard Paſſarge, aus Bartenſtein, 19 Jahr alt, 2 Jahr in Prima, 
will Theologie und Philologie ſtudiren. 
7) Au guſt Friedrich Poͤtſch, aus Rieſenburg, 19 Jahr alt, 2 Jahr 
in Prima, will Philologie und Geſchichte ſtudiren. 
8) Adolph Julius Schroͤder aus Raſtenburg, 19 Jahr alt, 2 Jahr 
in Prima, will Jura ſtudiren. 
9) C. F. Wilhelm Blankenhorn, aus Heilsberg, 19 Jahr alt, 2 Jahr 
in Prima, will ſich dem Baufache widmen. 
10) C. Eduard Plinzner, aus Barten, 19 Jahr alt, 2 Jahr in Prima, 
will Mediein ſtudiren. 
11) Heinrich Pankritius, aus Friedland, 20 Jahr alt, 2 Jahr in Prima, 
will Theologie ſtudiren. 
N eberſ icht ee eiche n Ver hi lenfſſe. 
1. Lehrer-Collegium und Unterrichtsgegenſtaͤnde. 
1) Heinicke, Director, in Prima: Latein 2, Griechiſch 2, Hebraͤiſch 2, Pros 
paͤdeutik zur Philoſophie 2, Religton 2. — In Secunda: Religion 2. 
2) Klupß, Profeſſor, erſter Oberlehrer, Mathematik I. 4, IT. 4, III A. 3, 
Phyſik J. 2, II. 1. Naturbeſchreibung V. 2. 
3) Fabian, Profeſſor, zweiter Oberlehrer, Latein I. 6. II. 10. Geſchichte 
VI. 3. 
4) Brillowski, Dr., dritter Oberlehrer, III. Latein 10. Deutſch 2. Ot 
ſchichte 3. II. Geſchichte 3. I. Geſchichte 2. 
5) Weyl, Oberlehrer, Franzoͤſiſch I. 2. III. 3. Griechiſch III. 6. IV. 6 
Naturbeſchreibung III. 2. VI. 2. 
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6) Horn, Oberlehrer, Griechiſch J. 4; II. 6. Deutſch T. 2; II. 2, Geſchichte 
und Geographie V. 3. Rechnen und geometriſche Formenlehre V. 4. 

7) Clauſſen, Gymnaſiallehrer, Latein IV. 10. V. 10. Deutſch V. 4. 

8) Marotzky, wiſſenſchaftlicher Huͤlfslehrer, Religion V. VI. 2, VI. 2 III. 2. 
Deutſch IV. 2, VI. 3. Latein VI. 10. Hebraͤiſch II. 2. Geſchichte IV. 2. 

9) Kuͤſell, techniſcher Huͤlfslehrer, Geſanglehrer, Beſang III. 2, IV. 2, V. 
2, VI. 2. Rechnen und Formenlehre VI. 4. 

10) Thiem, techniſcher Huͤlfslehrer, Zeichnen- und Schreiblehrer, Zeichnen IV. 
2, V. 2, VI. 2. Schreiben IV. 1, V. 3, VI. 3. 


11) Hahnrieder, Schulamts Candidat, Mathematik III B. 3. Franzoͤſiſch 
II. 2. Naturbeſchreibung IV. 2. (S. III. A.) 


2. Der Lehrplan ift nach der Koͤniglichen Miniſterial-Verfuͤgung vom 24ften 
October 1837 eingerichtet und im vorjaͤhrigen Programme abgedruckt. 


3. Schuͤlerzahl. Im Anfange des Schuljahres, October 1839: 202; auf 
genommen: 46. Es befinden ſich jetzt (September 1840) in Prima 27, in Secunda 
26, in Tertia 63, in Quarta 48, in Quinta 32, in Certa 17. Summa 213, 


4. Abiturienten wurden entlaſſen: 6 zu Michaeli 1839, 2 zu Oſtern, 11 zu 
Michaeli 1840; 11 um Theologie, 2 um Jura, 2 um Medicin, 1 um Philologie, 1 
um das Baufach in Koͤnigsberg, 1 um Kameralien in Berlin zu ſtudiren. 


5. Zwei wohlgeſittete und fleißige Schuler, die Secundaner Emil Eckert, aus 
Popiellen bei Darkehmen gebuͤrtig, und Albert Weyl, aus Raſtenburg gebuͤrtig, ers 
tranken im November 1839 auf dem Oberteiche, deſſen ſchwaches Eis ſie unvorſichti— 
ger Weiſe mit Schlitſchuhen betreten hatten. 


EISEN rr 


Iv. Mittheilungen an die Eltern und Pfleger 
unſerer Schüler. 


Mit Beziehung auf die in den vorjährigen Programmen niedergelegten Mit: 
theilungen wuͤnſcht die Lehranſtalt, daß die geehrten Eltern ihre Aufmerkſamkeit fols 
gender Bemerkung ſchenken moͤgen: 


„Schulacte, Pruͤfungstage der Abiturienten und andere feierliche Handlungen, 
welche die gewoͤhnliche Schulzeit unterbrechen, ſind der beſtehenden Schulordnung ge— 
maͤß nicht als Ferienzeit anzuſehen, ſondern die Schuͤler find in dieſer Zeit gehalten, 
den feierlichen Handlungen entweder beizuwohnen, oder, wenn fie hierbei unbetheiligt find, 
die Mußezeit ihren Lectionen privatim zu widmen. Es kann daher den Schuͤlern an 
ſolchen Tagen kein Urlaub zum Verreiſen bewilligt werden.“ 


— 2 — 


Jahres prüfung. 

Die oͤffentliche Pruͤfung aller Klaſſen wird Donnerſtag, den tften Oc 
tober, (Pruͤfung der drei untern Claſſen) und Freitag, den 2ten October, 
(Pruͤfung der obern Claſſen) Vormittags von 9 — 12 Uhr, Nachmittags von 2 u. 
ab und Freitag, Nachmittag 3 Uhr, zugleich die feierliche Entlaſſung der Abiturten— 
ten Statt finden. 


Sonnabend, den sten October, Morgens 7 Uhr erfolgt die vlerteljaͤh⸗ 
rige Cenfur und die Translocation. Nach den achttaͤgigen Michaelisferlen beginnt das 
neue Schuljahr den 12ten October, 


Raſtenburg, im September 1840. 


3. M. G. Heinicke. 


